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Nous développons des 
silicones biocompatibles 
et des polymères hautes 
performances pour 
applications médicales 
et pour l’impression 3D. 

Nous disposons d’une lo-
gistique de stockage et de 
processus IT des plus mo-
dernes favorisant un flux 
international de marchan-
dises et une disponibilité 
constante de ces dernières. 

En la actualidad, los 
productos DETAX se 
exportan a más de cien 
países en todo el mundo.

Chacun des produits que 
nous vous présentons 
sur les pages suivantes 
est la preuve même de 
notre engouement et 
de notre inventivité.

Nuestro entusiasmo y 
capacidad innovadora 
están presentes en cada 
uno de los productos 
que encontrará en  
las páginas siguientes.

Le développement de 
dispositifs médicaux 
passe indéniablement 
par l ’uti l isation de 
matériaux modernes.

Las propiedades físicas 
inigualables de los 
compuestos poliméricos 
nos abren posibilidades 
casi  inf in itas para 
productos del mañana.
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CUSTOMER SERVICE
service@detax.de 
Phone +49 7243 - 510-103
Phone +49 7243 - 510-104
Fax +49 7243 - 510-100

PRODUCT APPLICATION 
application@detax.de 
3Dapplication@detax.de 
Phone +49 7243 - 510-146
Fax +49 7243 - 510-100

REGULATORY AFFAIRS
regulatory.affairs@detax.de 
Phone +49 7243 - 510-132
Fax +49 7243 - 510-221

MDR
medi.guide@detax.de 
Phone +49 7243 - 510-208
Fax +49 7243 - 510-222
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NEW: EXPERT LIVE CHAT
www.detax.de

Live Chat

HELP DESK
Pour toutes questions concernant nos produits, une livraison ou un autre domaine ?
Notre équipe du service après-vente répond personnellement à vos questions du lundi 
au vendredi de 8h00 à 17h00.

Pour toutes demandes particulières telles que des études, des analyses, des fi ches 
techniques, des fi ches de données de sécurité, des certifi cats ou des modes d'emploi ? 
Toute la documentation est à votre disposition : merci de nous indiquer les documents 
dont vous avez besoin.

Pour toutes questions techniques relatives à un produit, une application ou à la chimie 
des matériaux ? Nos spécialistes produits vous conseillent volontiers. NOUVEAU : chat 
en direct avec nos experts sur www.detax.de

¿Tiene alguna pregunta sobre nuestros productos o sobre algún envío, o cualquier 
otra consulta? Nuestro equipo de servicio le atenderá personalmente de lunes a 
viernes en horario de 8.00 a 17.00.

¿Necesita documentación tal como estudios, análisis, información especializada, 
fichas de datos de seguridad, declaraciones de conformidad, certificados o 
información de uso? Le prepararemos y haremos llegar todo lo que necesite.

¿Tiene alguna consulta técnica sobre un producto, una aplicación o la composición 
química de algún material? Nuestros especialistas en productos estarán 
encantados de ayudarle. NOVEDAD: Hable en tiempo real con nuestros expertos 
en www.detax.de
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Certifié selon les directives relatives aux dispositifs médicaux (depuis 1996 déjà !) 
et les normes QMS actuelles. Certification selon l’annexe II, directive 93/42/CEE  ; 
DIN EN ISO 13485:2016 (pour Taïwan également) et MDSAP pour le Canada, le 
Brésil, l’Australie, le Japon, les États-Unis et GOST R pour la Russie, GOST B pour 
la Biélorussie. Les exigences en matière de biocompatibilité de nos dispositifs 
médicaux se basent sur la norme ISO 10993-1. Les tests exigés par cette norme sont 
exclusivement réalisés au sein de laboratoires accrédités selon la norme EN ISO/IEC 
17025. Enregistré dans la base de données de l’Union pour la sécurité de la chaîne 
logistique (RAKCD) comme expéditeur connu depuis février 2012. Les diverses 
étapes de production sont suivies par une gestion intégrée de la sécurité du travail.

Certificado conforme a las directivas relativas a los productos sanitarios (desde 1996), 
así como a las normas actuales sobre sistemas de gestión de calidad. Certificado 
conforme al anexo II de la Directiva 93/42/CEE; DIN EN ISO 13485:2016 (también 
para Taiwán) y MDSAP para Canadá, Brasil, Australia, Japón y EE.  UU, así como 
GOST R para Rusia y GOST B para Bielorrusia. Los requisitos de biocompatibilidad de 
nuestros productos sanitarios se basan en ISO 10993-1. Los ensayos requeridos por 
esta norma se realizan en laboratorios acreditados conforme a EN ISO/IEC 17025. 
Registrado en la base de datos de la UE de seguridad de la cadena de suministro 
(RAKCD) como remitente conocido desde febrero de 2012. Todos los procesos 
operativos van acompañados de una gestión integrada de protección laboral.

Nous répondons à toutes les questions de nos clients sur le thème des dispositifs médicaux. 
Nos spécialistes témoignent d’une expérience de longue date dans l’interprétation et 
la mise en œuvre de normes internationales de certification et d’exigences nationales 
individuelles. Nous vous conseillons avec compétence sur les procédures d’enregistrement 
pour l’accès au marché de marques DETAX, sur les fabricants d’équipement d’origine 
(FEO) ou sur les matériaux fabriqués sur mesure. Nous fournissons la documentation 
nécessaire à la gestion de votre qualité (par ex. certificats ISO, déclarations de conformité, 
étiquetages de vos produits, fiches de données de sécurité ou fiches techniques). Les 
dispositifs médicaux DETAX et leur classification respective sont reconnaissables à leur 
logo @DETAX.DE de couleur bleue

Asistimos a nuestros clientes en todas las cuestiones relativas a los productos sanitarios. 
Nuestros especialistas cuentan con una larga experiencia en la interpretación e 
implementación de las normas internacionales de certificación y los requisitos particulares 
de cada país. Le brindamos asesoramiento competente para acceder al mercado de las 
marcas DETAX, OEM o materiales personalizados. En cuanto a la gestión de calidad, 
le facilitamos la documentación necesaria (p.  ej., certificados ISO, declaraciones de 
conformidad, etiquetado de productos, fichas de datos de seguridad o de datos técnicos). 
Reconocerá los productos sanitarios DETAX y su respectiva clasificación por el logotipo 
azul @DETAX.DE

GUIDANCE PRODUIT MÉDICAL

produits médicales 
productos médicos

APPRENDRE PLUS
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PÂTES À EMPREINTES
SILICONAS DE IMPRESIÓN
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addition
ultra® regular set 3:00/3:30 37 Shore Alite

Viscosity

Flowability

light bodied

addition 
supra® regular set 3:00/3:30 35 Shore AXlite Viscosity

Flowability

very light bodied

addition 
spectra fast set 2:30/3:00 39 Shore Alite

Viscosity

Flowability

light bodied

addition 
mini Junior super fast set 2:00/2:30 25 Shore AXXlite

Viscosity

Flowability

super light bodied

detax
flextime® 2:30/3:00snap set 35 Shore Amedium

Viscosity

Flowability

medium

pink mix fast set 38 Shore A2:30/3:00medium
Viscosity

Flowability

medium

addition 
Junior DIC super fast set 2:00/2:30 25 Shore AXXlite

Viscosity

Flowability
super light bodied

addition
rapid ultra fast set 1:30/2:00 30 Shore Alite

Viscosity

Flowability

light bodied

addition 
protect super fast set 38 Shore A1:55/2:25lite

Viscosity

Flowability

light bodied

Pistolet mélangeur, 
embouts mélangeurs, 

tampons de prise 
d’empreinte aérés, 

crayon spécial Otopen, 
vernis d’empreinte

Aides auditives CIC / aides 
auditives DIC / enfants, 
conduits auditifs étroits, 
aucune pression exercée, 

sans effet adhésif

Pistolet mélangeur, 
embouts mélangeurs, 

tampon de prise 
d’empreinte, crayon 

spécial Otopen, vernis 
d’empreinte

Changement de couleur, 
durée de séjour 

dans l’oreille 
extrêmement courte 

Cambio de color, ultrarrápido

Matériau
Tipo de 
material

Consistance
Consistencia

basse         élevée

Thixotropie
Tixotropía

basse         élevée

Prise
Características 
de fraguado*

Automix

Temps de 
prise

Tiempo en 
la oreja*

min. env.

Dureté 
finale

Dureza 
final

Numéri-
sation

Escaneabi-
lidad

Caractéristiques
Propiedades

Produits compatibles
Productos relacionados

Viscosité / Fluidité
Viscosidad / Fluidez

basse         élevée

GUIDE
D´UTILISATION

Pistolet injecteur,
canules mélangeuses, 
Pointes de façonnage, 
tampon d'empreinte,

otopen, vernis 
d'empreinte

Conduits auditifs étroits
Conductos auditivos 

estrechos
ITE / CIC / enfants

Pistolet injecteur,
canules mélangeuses,
tampon d'empreinte,  

otopen, vernis 
d'empreinte

universelle
premium

Pistolet injecteur,
canules mélangeuses,
tampon d'empreinte,  

otopen, vernis 
d'empreinte

universelle, ITE / CIC,
enfants, faible

force d'expulsion
consistance crémeuse,

sans pression

Pistolet injecteur,
canules mélangeuses,
pointes de façonnage, 
tampon d'empreinte,

otopen, vernis 
d'empreinte

Empreinte pour 
protection auditive,

Étanchéité intermédiaire,
très rapide

Pistolet injecteur minimix,
canules mélangeuses mini,

tampons d'empreinte 
aérés, otopen,

vernis d'empreinte

Enfants, adolescents,
Conduits auditifs étroits, 

sans pression, non 
collant, minimix

Pistolet injecteur,
canules mélangeuses,
tampon d'empreinte,  

otopen, vernis 
d'empreinte

thermo adaptative
couleurs wildberry fun

prise rapide 

Pistolet injecteur,
canules mélangeuses,
pointes de façonnage, 
tampon d'empreinte,

otopen, vernis 
d'empreinte

Consistance moyenne,
Étanchéité élevée,

rapide
Consistencia media,

alto sellado,
rápido

Viscosité: Viscosité initiale selon Brookfield (des valeurs plus basses correspondent à une fluidité élevée) | Fluidité: Sous pression pendant l’application
Shore A: Degré final de dureté après 1 h | Rétraction: : Pourcentage du changement dimensionnel linéaire après le durcissement (variation typique des 
silicones polymérisés par addition: 0,1% - 0,3%)

*Des températures élevées accélèrent, des températures plus basses retardent le temps de prise
*Temperaturas más elevadas acortan el tiempo de fraguado, más bajas lo prolongan.
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PÂTES À EMPREINTES

addition supra® addition ultra®

Pâte à empreinte de précision, consistance initiale aérée et crémeuse. Prise d'empreinte
toujours sans pression et reproduction très fidèle. Des propriétés viscoélastiques inédi-
tes, une force d'expulsion très faible, ne coule pas de l'oreille. Démoulage et manipula-
tion aisés. Sans désagrément pour le patient & biocompatible. Silicone A, faible viscosi-
té, temps de prise sur l'oreille : 2:30 min, dureté finale : env. 39 Shore A, teinte : violet

Matériau d'empreinte universel de qualité supérieure, consistance initiale crémeuse, 
thixotrope, ne coule pas de l'oreille. Précision des détails, résistance à la déchirure avec 
mémoire élastique élevée. Stabilité dimensionnelle à long terme, scannage parfait, fa-
cile à travailler, respectueux de la peau & biocompatible. Silicone A, viscosité moyenne,
temps de prise sur l'oreille : 3:00 min, dureté finale : env. 37 Shore A, teinte : bleu clair

Silicona de impresión de precisión, ligera, consistencia inicial cremosa. Material 
sin ninguna presión con excelente reproducción del detalle. Propiedades de fluidez 
totalmente nuevas, fuerza de extrusión extrabaja, no gotea. Fácil de extraer, fácil de 
procesar. Cuidadosa con el paciente y biocompatible. Silicona A, viscosidad baja, tiempo 
de permanencia en la oreja de 2.30 minutos, dureza final aprox. 39 Shore A, color lila

Material de impresión universal de primera calidad, consistencia inicial suave, tixó-
tropo, sin goteo. Excelente reproducción de los detalles, resistente a roturas con gran 
recuperación. Estabilidad dimensional duradera, excelente escaneabilidad, fácil proce-
samiento, no daña la piel y es biocompatible. Silicona A, viscosidad media, tiempo de 
permanencia en la oreja de 3 minutos, dureza final aprox. 37 Shore A, color azul claro

N° art. 	 Boîte	 Envase	 Unité/Unidad
02305 	 Pack de cartouches Automix1 	 Caja de cartuchos Automix1 	 ± 50 
	 Base + catalyseur	 Base + catalizador	 8 x 50 ml
03187 	 Canule mélangeuse optima	 Cánula de mezcla optima 
	 blanc	 blanca	 50 pcs./pzs.
02345 	 Pointes de façonnage Automix1 	 Intra Tips Automix1 	 96 pcs./pzs.
03739 	 Cartouches, sachet de 8	 Bolsa de 8 cartuchos	 ± 50 
	 Automix2 	 Automix2	  
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador	 8 x 50 ml
02770 	 Canules mélangeuses, rose 	 Cánulas de mezcla, rosa 	 25 pcs./pzs.
04193 	 Mélangeur en T, rose	 Mezclador en T, rosa	 25 pcs./pzs.

N° art. 	 Boîte	 Envase	 Unité/Unidad
02082 	 Pack de cartouches Automix1 	 Caja de cartuchos Automix1	 ± 50		
	 Base + catalyseur	 Base + catalizador	 8 x 50 ml
03187 	 Canules mélangeuses	 Cánulas de mezcla 
	 optima blanc	 optima blancas	 50 pcs./pzs.
02523 	 Cartouches, sachet de 8	 Bolsa de 8 cartuchos 	 ± 50 
	 Automix2 	 Automix2 
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador 	 8 x 50 ml
02770 	 Canules mélangeuses, rose 	 Cánulas de mezcla, rosa	 25 pcs./pzs.
04193 	 Mélangeur en T, rose	 Mezclador en T, rosa	 25 pcs./pzs.
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SILICONAS DE IMPRESIÓN

addition spectra addition omega®

N° art. 	 Boîte	 Envase	 Unité/Unidad
03202 	 Pack économique Automix1 	 Caja Budget Automix1	 ± 50 
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador	 8 x 50 ml 		
	 Canules mélangeuse optima,	 Cánulas de mezcla optima, 
	 violet	 lila	 32 pcs./pzs.
03203 	 Pack de cartouches Automix1 	 Caja de cartuchos Automix1	 ± 50 
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador	 8 x 50 ml
03159 	 Canules mélangeuses, violet	 Cánulas de mezcla optima lila	 50 pcs./pzs.
03282 	 Cartouches, sachet de 8 	 Bolsa de 8 cartuchos	 ± 50 
	 Automix2	 Automix2 
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador	 8 x 50 ml
02770 	 Canules mélangeuses, rose 	 Cánulas de mezcla, rosa	 25 pcs./pzs.
04193 	 Mélangeur en T, rose	 Mezclador en T, rosa	 25 pcs./pzs.

N° art. 	 Boîte	 Envase	 Unité/Unidad
04021	 Cartouches, Blibox 	 Caja Blibox de cartuchos	 ± 50		
	 Automix2	 Automix2  
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador	 8 x 50 ml
02774 	 Canules mélangeuses, vert 	 Cánulas de mezcla, verdes	 25 pcs./pzs.
04195 	 Mélangeur en T, vert	 Mezclador en T, verde	 25 pcs./pzs.

Pâte à empreinte de précision, consistance initiale aérée et crémeuse. Prise d'empreinte 
toujours sans pression et reproduction très fidèle. Des propriétés viscoélastiques inédites, 
une force d'expulsion très faible, ne coule pas de l'oreille. Démoulage et manipulation 
aisés. Sans désagrément pour le patient & biocompatible. Silicone A, faible viscosité, 
temps de prise sur l'oreille : 2:30 min, dureté finale : env. 39 Shore A, teinte : violet

Silicona de impresión de precisión, ligera, consistencia inicial cremosa. Material 
sin ninguna presión con excelente reproducción del detalle. Propiedades de fluidez 
totalmente nuevas, fuerza de extrusión extrabaja, no gotea. Fácil de extraer, fácil de 
procesar. Cuidadosa con el paciente y biocompatible. Silicona A, viscosidad baja, tiempo 
de permanencia en la oreja de 2.30 minutos, dureza final aprox. 39 Shore A, color lila

Silicone de prise d'empreintes malléable en cartouche, à forte consistance de sortie, facile 
à appliquer, sans grand effort de pression. Légère mise sous pression, reproduction fidèle 
des détails, haut degré de résistance et haute résilience élastique. Bonne malléabilité, 
facile à travailler, cartouche "see through" permettant un contrôle visuel du niveau de 
remplissage. Silicone-A, biocompatible, haut degré de viscosité, temps de prise sur l'oreille : 
3 minutes, dureté finale : env. 38 Shore A, couleur : jaune

Silicona moldeable de impresión en cartuchos, de alta consistencia inicial pero fácil 
de extraer, requiere una reducida fuerza de extracción. De presión ligera, nitidez de 
detalles y resistencia al desgarro, gran capacidad de recuperación elástica. Fácil de 
desmoldar y elaborar, cartucho transparente para controlar visualmente el nivel de 
llenado. Silicona A, biocompatible, de alta viscosidad; tiempo de permanencia en el 
oído: 3:00 min; dureza final: aprox. 38 Shore A; color: amarillo
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PÂTES À EMPREINTES

addition rapidaddition protect
NEW

Silicone universel de prise d’empreinte de l’oreille à couleur changeante pour le contrôle 
visuel de la prise du matériau. Le passage du bleu au blanc indique que le matériau a 
entièrement pris et que l’empreinte peut être retirée. Thixotrope, acuité maximale des 
détails, résistance à la déchirure, scannage possible. Particulièrement confortable pour 
le patient : très courte durée de séjour dans l’oreille (90 sec. seulement !) et simple dé-
moulage. Cartouche « See through » destinée au contrôle optique du niveau de remplis-
sage. Silicone A, biocompatible, moyennement visqueux. Durée de séjour dans l’oreille : 
1min30, dureté finale : env. 30 Shore A, dispositif médical de classe I, couleur : blanc

Silicona universal para la toma de impresiones del oído, con cambio de color para el 
control visual del fraguado. El cambio de color azul a blanco indica que el proceso de 
fraguado ha finalizado por completo y la impresión se puede retirar. Tixotrópico, máxi-
ma nitidez de detalles y resistencia al desgarro, escaneable. Especialmente agradable 
para el paciente: tiempo extracorto de permanencia en la oreja (¡solo 90 s!) y fácil de 
desmoldar. Cartucho transparente para controlar visualmente el nivel de llenado. Sili-
cona A, biocompatible, viscosidad media. Tiempo de permanencia en la oreja: 1:30 min; 
dureza final: aprox. 30 Shore A; producto sanitario clase I; color: blanco

Pâte à empreinte spécialement formulée pour les adaptations de protections auditives. 
Rapide & efficace pour les prises d'empreinte multiples. Qualité d'empreinte exclusive, 
excellent rapport qualité/prix. Temps de prise extra-court et efforts réduits grâce 
à la force d'expulsion réduite. Consistance initiale crémeuse, bonnes propriétés 
viscoélastiques, ne coule pas de l'oreille. Mémoire élastique maximale (99,8  %), 
résistance à la déchirure, stabilité dimensionnelle. Démoulage et manipulation aisés. 
Silicone A, faible viscosité, temps de prise sur l'oreille : 1:55 min à peine ! Dureté finale : 
env. 38 Shore A, teinte : turquoise

Silicona de impresión especial para adaptaciones de protecciones del oído. Rápida 
y eficaz, p. ej., en impresiones en serie. Excelente calidad de impresión, inmejorable 
relación calidad-precio. Tiempo de fraguado extracorto y esfuerzo mucho menor 
gracias a la presión de extrusión reducida. Consistencia inicial cremosa, buena fluidez, 
no gotea de la oreja. Máxima recuperación elástica (99,8 %), resistente a roturas, 
estabilidad dimensional. Fácil de extraer y de procesar. Silicona A, viscosidad baja, 
tiempo de permanencia en la oreja de tan solo 1.55 min. Dureza final aprox. 38 Shore 
A, color turquesa

N° art. 	 Boîte	 Envase	 Unité/Unidad
03442 	 Cartouches, sachet de 8 	 Bolsa de 8 cartuchos	 ± 50  
	 Automix2	 Automix2 
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador	 8 x 50 ml
03443 	 Cartouches, boîte de 50 	 Caja de 50 cartuchos	 ± 315 
	 Automix2	 Automix2 
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador	 50 x 50 ml
02969 	 Canules mélangeuses, rose 	 Cánulas de mezcla, rosa	 100 pcs./pzs.
04193 	 Mélangeur en T, rose	 Mezclador en T, rosa	 25 pcs./pzs.

N° art. 	 Boîte	 Envase	 Unité/Unidad
04243	 Cartouches, Blibox 	 Caja Blibox de cartuchos	 ± 50		
	 Automix2, Base + catalyseur 	 Automix2, Base + catalizador	 8 x 50 ml
02770 	 Canules mélangeuses, rose 	 Cánulas de mezcla, rosa	 25 pcs./pzs.
02969 	 Canules mélangeuses, rose 	 Cánulas de mezcla, rosa	 100 pcs./pzs.
04193 	 Mélangeur en T, rose	 Mezclador en T, rosa	 25 pcs./pzs.
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SILICONAS DE IMPRESIÓN

addition Junior DICaddition mini Junior
Silicone de prise d’empreinte de l’oreille, consistance de sortie particulièrement 
fluide, permet une prise d’empreinte entièrement exempte de pression, spécia-
lement conçu pour les enfants et les adaptations DIC (prises d’empreintes pro-
fondes). Fluidité optimisée, extrusion sans effort et bonne stabilité. Résistance 
maximale à la déchirure et prise d’empreinte hautement précise. Faible dureté 
finale permettant un démoulage particulièrement confortable pour le patient. Car-
touche « See through » destinée au contrôle visuel du niveau de remplissage.  
Silicone A, biocompatible, faible degré de viscosité, durée de séjour dans l’oreille  : 2 
minutes, dureté finale : env. 25 Shore A, dispositif médical de classe I, couleur : jaune 

Silicona para la toma de impresiones del oído, de consistencia inicial especial-
mente fluida; permite un moldeado sin ejercer nada de presión; especial para ni-
ños y adaptaciones DIC (impresiones profundas). Propiedades de fluidez opti-
mizadas; se extrae sin esfuerzo y es estable. Máxima resistencia al desgarro y 
precisión de impresión. Desmolde agradable para el paciente gracias a la dureza fi-
nal reducida. Cartucho transparente para controlar visualmente el nivel de llenado.  
Silicona A, biocompatible, de baja viscosidad; tiempo de permanencia en el oído: 2:00 min; 
dureza final: aprox. 25 Shore A; producto sanitario clase I; color: amarillo

Pâte à empreinte auriculaire de précision pour enfants et adolescents (aussi pour 
les conduits auditifs de petite taille/étroit). Consistance fluide et crémeuse. Aucune 
pression, respect des tissus mous. En raison de sa thixotropie élevée, le matériau 
est stable, aucun écoulement indésirable. Le matériau est totalement dépourvu 
d'adhérence et particulièrement facile à démouler. Naturellement respectueux de la 
peau & biocompatible, temps de prise sur l'oreille très court (seulement 2 min). En 
cartouches minimix très maniables, à expulsion aisée. Silicone A, faible viscosité, dureté 
finale : env. 25 Shore A, teinte : jaune, arôme citron.

Silicona de impresión auricular de precisión para niños y adolescentes (también con 
conductos auditivos pequeños o estrechos). Consistencia fluida y suave. No genera pre-
sión, no desplaza los tejidos blandos. Gracias a su alta tixotropía, el material es estable 
y no se desplaza de forma imprevista. El material no se pega en absoluto y es especial-
mente fácil de extraer. No daña la piel y es biocompatible., tiempo de permanencia en 
la oreja extracorto (solo 2 min.). En cartuchos manuales minimix de fácil aplicación. Si-
licona A, viscosidad baja, dureza final aprox. 25 Shore A, color amarillo, aroma a limón.

N° art. 	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
03439 	 Boîte standard 	 Caja estándar	 ± 8 
	 Base + catalyseur, minimix 	 Base + catalizador, minimix	 4 x 10 ml 
	 Canules mélangeuses minimix	 cánulas de mezcla minimix	 8 pcs./pzs. 
	 Tige de piston, réutilisable 	 émbolo, reutilizable	 1 pc./pza.
03440 	 Recharge 	 Caja de recambio	 ± 16 
	 Base + catalyseur, minimix 	 Base + catalizador, minimix	 8 x 10 ml 
	 Tige de piston, réutilisable 	 émbolo, reutilizable	 1 pc./pza.
03446 	 Canules minimix vert	 Cánulas minimix verdes	 25 pcs./pzs
03448 	 Tube flexible	 Tubo flexible 	 20 cm
03447 	 Pistolet pour minimix	 Pistola para minimix	 1 pc./pza.
03449 	 Tampons d'empreinte	 Tapones de impresión	  
	 aérés Ø 7 mm 	 con ventilación Ø 7 mm	 24 pcs./pzs.

N° art. 	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
04159 	 Boîte standard Automix2	 Caja estándar Automix2	 ± 12		
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador	 2 x 50 ml 
	 Canules mélangeuses, jaune 	 cánulas de mezcla, amarillo 	 4 St./pcs.
04160 	 Recharge Automix2	 Caja de recambio Automix2	 ± 24 
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador	 4 x 50 ml 
04190 	 Canules mélangeuses, jaune 	 cánulas de mezcla, amarillo 	 25 St./pcs.
04186 	 Protèges tympans	 Tapones de impresión  
	 évent, bleu	 con ventilación, azul	 24 pcs./pzs.
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PÂTES À EMPREINTES

pink mixdetax fl extime®

Pâte à empreinte thermoadaptative, avec temps de prise rapide. Force d'expulsion 
faible, thixotrope. Manipulation et démoulage aisés, mémoire élastique élevée, 
résistance à la déchirure, stabilité dimensionnelle. Sans désagrément pour le patient 
& biocompatible. Silicone A, faible viscosité, temps de prise sur l'oreille  : 2:30 min, 
dureté fi nale : env. 35 Shore A, teinte : violet

Material de impresión termocontrolado con "snap set effect". Baja fuerza de extrusión, 
tixótropo. Fácil de procesar, fácil de extraer, elevada recuperación elástica, resistente a 
roturas, estabilidad dimensional. Cuidadosa con el paciente y biocompatible. Silicona 
A, viscosidad baja, tiempo de permanencia en la oreja de 2.30 minutos, dureza fi nal 
aprox. 35 Shore A, color violeta

N° art.  Boîte  Envase Unité/Unidad
02330  Pack de cartouches Automix1  Caja de cartuchos Automix1 ± 50
 Base + catalyseur  Base + catalizador 8 x 50 ml
03159  Canules mélangeuses optima Cánulas de mezcla optima 

violet lila 50 pcs./pzs.
03160  Canules mélangeuses optima Cánulas de mezcla optima

violet lila 100 pcs./pzs.

Pâte à empreinte universelle, consistance initiale moyenne pour une étanchéité 
supérieure. Thixotrope, ne coule pas de l'oreille. Prise rapide, facile à démouler, 
contrôle visuel du niveau. Excellent rapport qualité/prix pour une netteté optimale, 
une résistance à la déchirure et une stabilité dimensionnelle et volumique. Silicone 
A, biocompatible, viscosité moyenne, temps de prise sur l'oreille : 2:30 min, dureté 
fi nale : env. 38 Shore A, teinte : rose
Silicona de impresión universal, consistencia inicial media para un alto sellado. 
Tixótropa, no gotea de la oreja. De fraguado rápido, fácil de extraer, control visual 
de llenado. Excelente relación calidad-precio con una gran precisión de impresión, 
resistencia a roturas, estabilidad de forma y volumen. Silicona A, biocompatible, 
viscosidad media, tiempo de permanencia en la oreja de 2.30 minutos, dureza fi nal 
aprox. 38 Shore A, color rosa

N° art.  Boîte  Envase Unité/Unidad
03913  Cartouches, Blibox  Caja Blibox de cartuchos  ± 50
 Automix2 Automix2
 Base + catalyseur  Base + catalizador 8 x 50 ml
02774  Canules mélangeuses vert Cánulas de mezcla verdes 25 pcs./pzs.
04195  Mélangeur en T, vert  Mezclador en T, verde 25 pcs./pzs.

pink mix
Clips d'utilisation !
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detax 
addition

detax 
flextime®

classic
futur

green eco

2:00

2:00

2:00

1:30

30 Shore A3:00

3:00

2:00

4:30

40 Shore A

30 Shore A

25 Shore A

supersoft

medium

soft

medium

0,13 %

0,14 %

0,14 %

0,5 %

pink putty 1:30 2:30 35 Shore Asoft 0,15 %

A
-S

IL
IC

O
N

E
S

C
-S

IL
IC

O
N

E

addition 
futur

1:30 3:30 25 Shore Asoft 0,15 %

Matériau
Tipo de 
material

Consistance
Consistencia

basse         élevée

Temps de 
traitement*
Tiempo de  

procesamiento*
min. env.

Temps de 
prise

Tiempo en la 
oreja*
min. env.

Dureté 
finale

Dureza 
final   

Numéri-
sation

Escaneabi-
lidad
   

Caractéristiques
Propiedades

Produits compatibles
Productos relacionados

   

Viscosité / Fluidité
Viscosidad / Fluidez

basse         élevée

Variation 
dimensionnelle 

linéaire
Modificación 

lineal de medidas

GUIDE
D´UTILISATION

Viscosité / Viscosidad

Fluidité / Fluidez

Viscosité / Viscosidad

Fluidité / Fluidez

Viscosité / Viscosidad

Fluidité / Fluidez

Viscosité / Viscosidad

Fluidité / Fluidez

Viscosité / Viscosidad

Fluidité / Fluidez

Viscosité / Viscosidad

Fluidité / Fluidez

Bloc de mélange,  
seringue d'empreinte 

easy,
Tampon d'empreinte,
Vernis d'empreinte, 

otopen

Bloc de mélange,  
seringue d'empreinte 

easy,
Tampon d'empreinte,
Vernis d'empreinte, 

otopen

Bloc de mélange,  
seringue d'empreinte 

easy,
Tampon d'empreinte,
Vernis d'empreinte, 

otopen

Bloc de mélange,  
seringue d'empreinte 

easy,
Tampon d'empreinte,
Vernis d'empreinte, 

otopen

silicone très souple
qualité prémium

précision maximale

vert/jaune 
arôme citron
prise rapide

thermo adaptative
coleur violet 

arôme mûre sauvage

Silicone C
consistance souple 

système inerte

Bloc de mélange,  
seringue d'empreinte 

easy,
Tampon d'empreinte,
Vernis d'empreinte, 

otopen

crémeuse souple
consistance initiale

universel
rentable

Anmischblock, easy 
Abdruckspritze, 

Abdruckpad,
Abdrucklack, Otopen

max softness
lemon scent
cost-effective

Viscosité: Viscosité initiale selon Brookfield (des valeurs plus basses correspondent à une fluidité élevée) 
Fluidité: Sous pression pendant l’application
Shore A: Degré final de dureté après 1 h
Rétraction: : Pourcentage du changement dimensionnel linéaire après le durcissement (variation typique des silicones polymérisés par addition: 0,1% - 0,3%)

*Des températures élevées accélèrent, des températures plus basses retardent le temps de prise
*Temperaturas más elevadas acortan el tiempo de fraguado, más bajas lo prolongan.
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PÂTES À EMPREINTES

addition futurclassic futur
Masse d'empreinte auriculaire réticulant par condensation, consistance initiale 
crémeuse sans adhérence, application aisée de la pression, reproduction très fidèle 
avec taux de rétraction optimisé. Particulièrement facile à démouler, résistance élevée 
à la déchirure et à la propagation de la déchirure. Existe aussi en pack recharge, 
silicone C, teinte : violet*, dureté finale : env. 25 Shore A, arôme : citron

Pasta de impresión auricular de fraguado por condensación, suave, consistencia 
inicial que no se pega, baja presión, reproducción extremadamente precisa, óptima 
contracción. Muy fácil de extraer, alta resistencia a roturas y a la propagación de las 
roturas. Disponible también como envase rellenable, silicona C, color violeta*, dureza 
final aprox. 25 Shore A, aroma a limón

Masse malléable réticulante par addition de la 2nde génération, avec matrice d'agent de 
remplissage nouvelle formule. Excellent rapport qualité/prix. Degré maximal d'élasticité et 
d'homogénéité, sous pression, non-adhérence. Haut degré de reproduction et de résistance 
au déchirement, stabilité dimensionnelle, et très bonne malléabilité. Particulièrement 
facile à mélanger : rapport de mélange 1:1, contrôle optimal du mélange via couleurs 
contrastantes, violet/bleu clair. Silicone-A, dureté finale : env. 25 Shore A, arôme : citron

Masa de impresión polimerizada por adhesión, de 2.º generación, con nueva matriz de 
relleno y excelente relación calidad-precio. Máxima suavidad y homogeneidad, genera 
presión, no se pega. Gran nitidez de delineación, resistencia al desgarro y al desgarro 
progresivo, estabilidad dimensional, muy fácil de desmoldar. Especialmente fácil de 
mezclar: proporción de mezcla de 1:1; óptimo control de la mezcla mediante colores 
contrastantes, violeta/azul claro. Silicona A; dureza final: aprox. 25 Shore A; aroma: limón

N° art.  	Boîte 	 Envase 	 Unité/Unidad
04019  	 Boîte standard  	 Presentación estándar	 ± 60	  
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador	 2 x 250 ml 
	 Cuillère doseuse, violet/blanc 	 Cuchara dosificadora lila/blanca	 2 pcs./pzs.
04025 	 Seringue d'empreinte	 Jeringa de impresióne	  
	 easy violet	 easy lila	 1 pc./pza.
03191	 Seringue d'empreinte 	 Jeringa de impresión 
	 à double piston	 de doble émbolo 
	 long, gris	 larga, gris	 1 pc./pza.

N° art. 	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
02380 	 Boîte standard  	 Presentación estándar	 ± 60 
	 Pot de base	 Tarro de base	 500 ml		
	 Cuillère doseuse, blanc 	 Cuchara dosificadora blanca	 1 pcs./pzs. 
	 Tube de durcisseur pâte	 Tubo de pasta catalizadora	 23 ml
02644 	 Pack recharge pour boîte 	 Presentación de relleno	 ± 60	  
	 Sachet de base	 Bolsa de base	 500 ml
02382 	 cat futur Tube 	 cat futur Tubo 	 23 ml
02093 	 Boîte vrac	 Presentación a granel	  
	 Conteneur de base 	 Cubo de base	 25 kg		
	 avec tube de durcisseur pâte	 Incl. tubo de pasta catalizadora	 39 x 23 ml
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SILICONAS DE IMPRESIÓN

pink putty detax addition
Masse d'empreinte universelle, consistance initiale crémeuse, particulièrement 
facile à mélanger, démoulage aisé, prise rapide. Excellent rapport qualité/prix avec 
une netteté optimale, une résistance à la déchirure et une stabilité dimensionnelle 
et du volume ; respectueux de la peau & biocompatible. Silicone A, teinte  : rose, 
dureté finale : env. 35 Shore A, arôme : melon

Pasta de impresión universal, consistencia inicial cremosa, especialmente fácil de 
mezclar, muy fácil de extraer, fraguado rápido. Excelente relación calidad-precio 
con una gran precisión de impresión, resistencia a roturas, estabilidad de forma 
y volumen, no daña la piel y es biocompatible. Silicona A, color rosa, dureza final 
aprox. 35 Shore A, aroma a melón

Masse d'empreinte malléable supersoft putty, qualité supérieure, consistance initiale 
particulièrement crémeuse, reproduction fidèle des détails, stabilité dimensionnelle, 
précision optimale de l'empreinte, démoulage aisé. Silicone A, teinte : bleu clair, dureté 
finale : env. 30 Shore A

Pasta de impresión moldeable, supersoft putty, primera calidad, consistencia inicial 
especialmente suave, excelente reproducción de los detalles, estabilidad dimensional, 
máxima precisión de impresión, fácil de extraer. Silicona A, color azul claro, dureza final 
aprox. 30 Shore A

N° art. 	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
03510 	 Boîte standard 	 Presentación estándar	 ± 120	  
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador	 2 x 500 ml		
	 Cuillère doseuse rose / blanc 	 Cuchara dosificadora rosa/blanca	 2 pcs./pzs.
03511 	 Boîte économique 	 Presentación económica	 ± 240 
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador	 2 x 1000 ml		
	 Cuillère doseuse rose / blanc 	 Cuchara dosificadora rosa/blanca	 2 pcs./pzs.
02198 	 Seringue d'empreinte	 Jeringa de impresión 
 	 à double piston 	 de doble émbolo 
	 easy blanc	 easy blanca	 1 pc./pza.
03503 	 Seringue d'empreinte	 Jeringa de impresión 
 	 à double piston 	 de doble émbolo 
	 easy2 long, rose	 easy2 larga, rosa	 1 pc./pza.

N° art. 	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
02381 	 Boîte standard 	 Presentación estándar	 ± 60 
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador	 2 x 250 ml		
	 Cuillère doseuse bleu / blanc 	 Cuchara dosificadora azul/blanca	 2 pcs./pzs.
02717 	 Grande boîte (2 x 800 g)	 Presentación grande	 ± 160 
	 Base + catalyseur	 Base + catalizador	 2 x 670 ml		
	 Cuillère doseuse bleu / blanc 	 Cuchara dosificadora azul/blanca	 2 pcs./pzs.
02271 	 Méga boîte	 Presentación mega	 ± 1200	  
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador	 2 x 5000 ml		
	 Cuillère doseuse, bleu / blanc 	 Cuchara dosificadora azul/blanca	 2 pcs./pzs.
02140 	 Seringue d'empreinte 	 Jeringa de impresión 
	 à double piston 	 de doble émbolo 
	 easy bleu	 easy azul	 1 pc./pza.
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PÂTES À EMPREINTES

green eco detax flextime®

Masse d'empreinte malléable, consistance moyenne. Mémoire élastique élevée grâce 
à l'élastomère innovant, résistance à la déchirure, stabilité dimensionnelle et de forme. 
Avec effet « snap set » (cinétique régulée de vulcanisation dans l'oreille). Silicone A, 
teinte : vert citron, dureté finale : env. 40 Shore A, arôme : citron

Pasta moldeable, consistencia media. Elevada recuperación gracias a su novedoso 
elastómero, resistente a roturas, estabilidad dimensional y formal. Con "snap and set 
effect" (cinética de vulcanización controlada en la oreja). Silicona A, color verde lima, 
dureza final aprox. 40 Shore A, aroma a limón

Masse d'empreinte malléable, consistance molle innovante, caractéristiques 
thermorégulées de vulcanisation, temps de prise sur l'oreille réduit à 2:00 min, 
stabilité dimensionnelle à long terme. Coulée sans bulle, immédiatement après la prise 
d'empreinte. Silicone A, teinte  : violet, dureté finale  : env. 30 Shore A, arôme : mûre 
sauvage 

Pasta de impresión moldeable, novedosa consistencia suave, característica de fraguado 
termocontrolado, solo 2 min. de permanencia en la oreja, estabilidad dimensional 
duradera. Fundición sin burbujas, inmediatamente después de la toma de impresión. 
Silicona A, color violeta, dureza final aprox. 30 Shore A, aroma a frutos del bosque

N° art. 	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
02487 	 Boîte standard 	 Presentación estándar	 ± 130 
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador	 2 x 800 g  
	 Cuillère doseuse,	 Cuchara dosificadora 
	 vert / jaune	 verde/amarilla	 2 pcs./pzs.
02703 	 Boîte vrac	 Presentación a granel 
	 Base + catalyseur	 Base + catalizador	 2 x 25 kg
02792 	 Seringue d'empreinte 	 Jeringa de impresión 
	 à double piston 	 de doble émbolo 
	 easy jaune	 easy amarilla	 1 pc./pza.
02793 	 Seringue d'empreinte 	 Jeringa de impresión 
	 à double piston 	 de doble émbolo 
	 easy vert	 easy verde	 1 pc./pza.

N° art. 	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
02300 	 Boîte standard putty 	 Presentación estándar	  ± 60 
	 Base + catalyseur	 Base + catalizador	 2 x 250 ml 
	 Cuillère doseuse, 	 Cuchara dosificadora 
	 violet / rose vif 	 violeta/rosa claro	 2 pcs./pzs.
02198 	 Seringue d'empreinte 	 Jeringa de impresión 
	 à double piston 	 de doble émbolo 
	 easy blanc	 easy blanca	 1 pc./pza.
03190 	 Seringue d'empreinte	 Jeringa de impresión 
	  à double piston 	 de doble émbolo 
	 easy2 long, violet	 easy2 larga, lila	 1 pc./pza.
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aquaplus® 

directmold

bioplast

medium bodied

ca. 1:30 min.

ca. 1:30 min.

ca. 5 min.

ca. 5 min. /
15 min.

 5 min. /
ca. 20 min. 

35 Shore A

60 Shore A

25 Shore A 
40 Shore A 
60 Shore A

medium bodied

medium bodied

earflex®

rainbow
ca. 3:30 min. ca. 30 min. 

25 Shore A
40 Shore Alight bodied

ca. 15 min.
detax
softwear® 
2.0

ca. 2:30 min.
40 Shore A 
60 Shore A super light bodied

ca. 1:00 min.

protect 
mold

ca. 5 min. /
15 min.

40 Shore Aca. 2:00 min.soft putty

earflex® 

clear/rose
ca. 3:30 min. ca. 30 min.

25 Shore A
40 Shore A
60 Shore Alight bodied

bioflex ca. 3:30 min. ca. 30 min. 40 Shore A
light bodied

Consistance
Consistencia

basse         élevée

Viscosité / Fluidité
Viscosidad / Fluidez

basse         élevée

Thixotropie
Tixotropía

basse         élevée

Temps de 
traitement*
Tiempo de  

procesamiento* 

Temps de prise
Tiempo de 
fraguado*

**indirect/direct

Méthode 
de traite-

ment
Método de 

proce-
samiento

Dureté finale
Dureza final

Caractéristiques
Propiedades

Produits compatibles
Productos  

relacionados
GUIDE
D´UTILISATION

Protection acoustique, 
bouchons auriculaires, 

fabrication en série, 
moules 3D

Pistolet injecteur 
canules mélangeuses, 

softwear coat, dip coat, 
super coat, express coat,

frosty coat

flotable,
stabilité à long terme,
5 teintes/new colours

Ajustement direct,
temps de prise court,
Adaptación directa,

fraguado rápido,

Applications multiples,
viscosité moyenne

Versátil,
viscosidad media

Fabrication en série,
faible force d'expulsion,

Producción en serie,
baja fuerza de extrusión,

Fabrication en série,
stabilité à long terme,  
10 teintes/new colours

Pistolet injecteur,
canules mélangeuses, 
tampon d'empreinte 

grip tool, detax handy, 
express coat, super coat

Pistolet injecteur,
canules mélangeuses, 
tampon d'empreinte 

grip tool, detax handy, 
dip coat, super coat

Pistolet injecteur,
canules mélangeuses,
tampon d'empreinte, 

preclean, express coat,
frosty coat

Pistolet injecteur,
canules mélangeuses,  
dip coat, super coat

express coat,
frosty coat

Pistolet injecteur,
canules mélangeuses,
dip coat, super coat,

express coat,
frosty coat

Rempli de
moules 3D
Llenado de

moldes de fundición 3D

Pistolet injecteur 
Automix2, canules 

mélangeuses,
softwear coat

Ajustement direct, 
flotable, malléable

4 teintes/neon colours

Tampon d'empreinte,
seringue d'empreinte 
easy, grip tool, detax 
handy, express coat, 

super coat

indirect
Indirecto

direct, 
indirect
Directo,
indirecto

direct
Directo

indirect,
direct

Indirecto,
directo

indirect
Indirecto

indirect
Indirecto

indirect
Indirecto

direct, 
indirect
Directo,
indirecto

Viscosité / Viscosidad

Fluidité / Fluidez

Viscosité / Viscosidad

Fluidité / Fluidez

Viscosité / Viscosidad

Fluidité / Fluidez

Fluidité / Fluidez

Viscosité / Viscosidad

Viscosité / Viscosidad

Viscosité / Viscosidad

Fluidité / Fluidez

Fluidité / Fluidez

Viscosité / Viscosidad

Fluidité / Fluidez

Viscosité / Viscosidad

Fluidité / Fluidez

Viscosité: Viscosité initiale selon Brookfield (des valeurs plus basses correspondent à une fluidité élevée) 
Fluidité: Sous pression pendant l’application
Shore A: Degré final de dureté après 1 h

*Des températures élevées accélèrent, des températures plus basses retardent le temps de prise
*Temperaturas más elevadas acortan el tiempo de fraguado, más bajas lo prolongan.

** indirect: 23°C / direct: 35°C    ** indirecto: 23°C / directo: 35°C
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SILICONAS PARA MOLDES AURICULARES

bioflex earflex® clear/rose
Silicone otoplastique à élasticité permanente pour la fabrication indirecte de protections 
acoustiques et de bouchons auriculaires. Convient pour les processus de fabrication 
conventionnels ou additifs (par ex. technique de moulage 3D). Bonne fluidité, reproduction 
précise des détails, résistance à la déchirure, facile à travailler. Réglage flexible garantissant 
un haut degré de confort. Hypoallergénique et biocompatible. Silicone-A, fluide, temps de 
traitement : env. 3:30 minutes, dureté finale : env. 40 Shore A, teintes : bleu, rouge, rose, clair

Silicona de elasticidad permanente para otoplástica, para la elaboración indirecta de 
protecciones auditivas y contra salpicaduras. Utilizable en procesos de elaboración 
convencionales o generativos (p. ej. la técnica de colada en 3D). Buenas propiedades 
de fluidez, reproducción precisa de detalles, resistente al desgarro, fácil de procesar. 
Gran comodidad de uso gracias a la composición de flexibilidad suave. Agradable a 
la piel y biocompatible. Silicona A, muy fluida; tiempo de procesamiento: aprox. 3:30 
min; dureza final: aprox. 40 Shore A; colores: azul, rojo, rosa, claro

Silicone otoplastique pour la fabrication de contours auriculaires et d’embouts de protection 
accoustique souples. Extrêmement résistant et à élasticité permanente, manipulation aisée, 
force d'expulsion réduite. Confort de port optimal grâce à un réglage flexible, stabilité à long 
terme, agréable pour la peau et biocompatible. Silicone A fluide, permettant un temps de 
travail plus long (env. 3:30 min) pour la fabrication en série en laboratoire. Dureté finale : 
env. 25, 40, 60 Shore A, couleur : clair transparent, rose transparent

Silicona para la elaboración de moldes auriculares para audífonos retroauriculares y 
protectores auditivos blandos. Resistencia muy elevada a roturas, elasticidad permanente, 
fácil de procesar, baja presión de extrusión. Máxima comodidad para los usuarios gracias 
a su textura blanda y flexible, estabilidad a largo plazo, no irrita la piel y es biocompatible. 
Silicona A, fluidez elevada, con tiempo de procesado aumentado (aprox. 3.30 min.) para 
la producción en serie en el laboratorio. Dureza final aprox. 25, 40, 60 Shore A, color 
transparente claro, rosa transparente

N° art. 	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
03794 	 Pack de cartouches 25 clair 	 Caja de cartuchos 25 claro 
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador 	 8 x 50 ml
03192 	 Pack de cartouches 40 clair 	 Caja de cartuchos 40 claro	  
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador	 8 x 50 ml
03193 	 Pack de cartouches 60 clair 	 Caja de cartuchos 60 claro	  
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador	 8 x 50 ml
03483	 Pack de cartouches 25 rose 	 Caja de cartuchos 25 rosa 
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador 	 8 x 50 ml
03216 	 Pack de cartouches 40 rose 	 Caja de cartuchos 40 rosa	  
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador	 8 x 50 ml
03217 	 Pack de cartouches 60 rose	 Caja de cartuchos 60 rosa	  
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador	 8 x 50 ml
03187 	 Canule mélangeuse optima	 Cánula de mezcla optima  
	 blanc	 blanca	 50 pcs./pzs.

N° art. 	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
04166 	 Cartouches, Blibox bleu	 Caja Blibox de cartuchos azul	  
	 Base + catalyseur 	 base + catalyst 	 4 x 50 ml
04168 	 Cartouches, Blibox rouge	 Caja Blibox de cartuchos rojo	  
	 Base + catalyseur 	 base + catalyst 	 4 x 50 ml
04169	 Cartouches, Blibox clair	 Caja Blibox de cartuchos claro	  
	 Base + catalyseur 	 base + catalyst 	 4 x 50 ml
04167	 Cartouches, Blibox rose	 Caja Blibox de cartuchos rosa	  
	 Base + catalyseur 	 base + catalyst 	 4 x 50 ml
03187 	 Canule mélangeuse optima	 Cánula de mezcla optima  
	 blanc	 blanca	 50 pcs./pzs.
03188 	 Canule mélangeuse optima	 Cánula de mezcla optima  
	 blanc	 blanca 	 100 St./pcs.
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earflex® rainbow
Propriétés similaires à earflex® clear/rose. Pour la fabrication de contours auriculaires et 
d’embouts de protection accoustique souples dans les couleurs de l'arc en ciel, stabilité 
des teintes à long terme. Silicone A fluide, permettant un temps de travail plus long (env. 
3:30 min) pour la fabrication en série en laboratoire.  Dureté finale : 25 et 40 Shore A, 
teintes : beige, bleu, jaune, vert, orange, rouge, noir, blanc

Propiedades de material como earflex® clear/rose. Para la elaboración de tapones de 
protección y moldes blandos para audífonos retroauriculares y protectores auditivos 
elásticos en los colores del arco iris, estabilidad duradera. Silicona A, fluidez elevada, 
con tiempo de procesado aumentado (aprox. 3.30 min.) para la producción en serie en 
el laboratorio.  Dureza final 25 y 40 Shore A, colores beige, azul, amarillo, verde, naranja, 
rojo, negro, blanco

N° art. 	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
03888	 Pack de cartouches 25 bleu	 Envase de cartuchos 25 azul 	 8 x 50 ml
03889	 Pack de cartouches 25 rouge 	 Envase de cartuchos 25 rojo	 8 x 50 ml
03890	 Pack de cartouches 25 jaune	 Envase de cartuchos 25 amarillo	8 x 50 ml
03942	 Pack de cartouches 25 vert	 Envase de cartuchos 25 verde	 8 x 50 ml
03891	 Pack de cartouches 25 orange	 Envase de cartuchos 25 naranja	 8 x 50 ml
03892	 Pack de cartouches 25 noir 	 Envase de cartuchos 25 negro	 8 x 50 ml
03893	 Pack de cartouches 25 blanc 	 Envase de cartuchos 25 blanco	 8 x 50 ml

N° art. 	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
02991 	 Boîte standard 40 rainbow 	 Envase estándar 40 rainbow  
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador 	 8 x 50 ml 
	 assorti : 1 x bleu, 1 x rouge, 	 surtidas: 1 x azul, 1 x roja, 
	 1 x orange 1 x jaune, 1 x vert,	 1 x naranja, 1 x amarilla, 1 x verde, 
	 1 x noir, 1 x blanc, 1 x beige	 1 x negra, 1 x blanca, 1 x beige 
	 Canules mélangeuses optima	 cánulas de mezcla optima	 32 pcs./pzs.

03692	 Pack de cartouches 40 bleu 	 Envase de cartuchos 40 azul	 8 x 50 ml
03690	 Pack de cartouches 40 rouge	 Envase de cartuchos 40 rojo	 8 x 50 ml
03691	 Pack de cartouches 40 jaune	 Envase de cartuchos 40 amarillo	8 x 50 ml
03693	 Pack de cartouches 40 vert	 Envase de cartuchos 40 verde	 8 x 50 ml
03723	 Pack de cartouches 40 orange	 Envase de cartuchos 40 naranja	 8 x 50 ml
03724	 Pack de cartouches 40 noir	 Envase de cartuchos 40 negro	 8 x 50 ml
03726	 Pack de cartouches 40 blanc	 Envase de cartuchos 40 blanco	 8 x 50 ml
03725	 Pack de cartouches 40 beige	 Envase de cartuchos 40 beige	 8 x 50 ml
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detax softwear® 2.0
NEW

NEW: night glow (phosphorescent)

Silicone otoplastique à élasticité permanente pour la fabrication indirecte de contours 
auriculaires et d’embouts de protection accoustique souples, spécialement conçu pour 
la technologie de moulage 3D. Remplissage aisé du moulage, faible force d'expulsion, 
propriétés viscoélastiques optimisées, aucune formation de bulles. Grâce à la tension 
superfi cielle réduite, l'ébauche en silicone est très facile à retirer sans adhérer au moule. 
Reproduction optimale, résistance à la déchirure, allongement à la rupture et résistance 
à la propagation de la déchirure avec mémoire élastique élevée. Confort de port durable 
grâce au réglage fl exible, respectueux de la peau & biocompatible. Temps de traitement 
env. 2:30 min, dureté fi nale : env. 40 et 60 Shore A, coloris : transparent, rose, bleu, vert, 
rouge, night glow jaune fl uorescent, rose fl uorescent

Silicona permanentemente elástica para la elaboración indirecta de moldes blandos para 
audífonos retroauriculares y protectores auditivos, desarrollada especialmente para la 
técnica de fundición 3D. Fácil llenado del molde de fundición, baja presión de extrusión, 
propiedades de fl uidez optimizadas, sin formación de burbujas. Las piezas brutas de 
silicona se pueden extraer fácilmente gracias a la tensión de superfi cies reducida, no se 
adhiere al molde de fundición. Máxima precisión de reproducción, resistencia a roturas, 
a la propagación y al alargamiento de roturas, con alta recuperación. Comodidad 
duradera para los usuarios gracias a su textura blanda y fl exible, no daña la piel y es 
biocompatible. Tiempo de procesamiento aprox. 2.30 min., dureza fi nal aprox. 40 y 60 
Shore A, colores transparente, rosa, azul, verde, rojo, night glow, amarillo fl uorescente, 
rosa fl uorescente

N° art.  Boîte  Envase Unité/Unidad
 Cartouches Blibox Caja Blibox de cartuchos
 Base + catalyseur, Automix2 Base + catalyseur;Automix2
04230  clair-transparent 40 Shore A claro transparente 40 Shore A 8 x 50 ml
04231  rose-transparent 40 Shore A rosa transparente 40 Shore A 8 x 50 ml
04232 rouge opaque 40 Shore A rojo opaco 40 Shore A 8 x 50 ml
04233  bleu opaque 40 Shore A azul opaco 40 Shore A 8 x 50 ml
04235  vert opaque 40 Shore A verde opaco 40 Shore A 8 x 50 ml
04234  jaune fl uorescent 40 Shore A amarillo fl uorescente 40 Shore A 8 x 50 ml
04236  rose fl uorescent 40 Shore A rosa fl uorescente 40 Shore A 8 x 50 ml
04229  night glow 40 Shore A night glow 40 Shore A 8 x 50 ml
04190  Canules mélangeuses, jaune Cánulas de mezcla, amarillas 25 pcs./pzs.
02770  Canules mélangeuses, rose  Cánulas de mezcla, rosa 25 pcs./pzs. softwear coat

Finition de surface, égalisation
ecualización de fases

→	Page 28

N° art.  Boîte  Envase Unité/Unidad
03906  clair-transparent 60 Shore A claro transparente 60 Shore A 8 x 50 ml
03911  rose-transparent 60 Shore A rosa transparente 60 Shore A 8 x 50 ml
04242 rouge opaque 60 Shore A rojo opaco 60 Shore A 8 x 50 ml
04238  bleu opaque 60 Shore A azul opaco 60 Shore A 8 x 50 ml
04240  vert opaque 60 Shore A verde opaco 60 Shore A 8 x 50 ml
04239  jaune fl uorescent 60 Shore A amarillo fl uorescente 60 Shore A 8 x 50 ml
04241  rose fl uorescent 60 Shore A rosa fl uorescente 60 Shore A 8 x 50 ml
04237  night glow 60 Shore A night glow 60 Shore A 8 x 50 ml
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bioplast directmold
Silicone otoplastique pour la fabrication d’embouts classiques souples et pour des 
embouts de protection accoustique souples, applications multiples. Offre une extrême 
résistance, une conservation durable et peut être retravaillé avec facilité. Respectueux 
de la peau & biocompatible. Silicone A, viscosité moyenne. Dureté finale : env. 25, 40 et 
60 Shore A, couleur : rose transparent

Silicona versátil para la elaboración de moldes auriculares para audífonos 
retroauriculares y protectores auditivos blandos y flexibles. Resistencia muy elevada a 
roturas, gran durabilidad y excelente procesabilidad. No daña la piel y es biocompatible. 
Silicona A, fluidez media. Dureza final aprox. 25, 40 y 60 Shore A, color rosa transparente

Silicone à élasticité permanente pour la fabrication d´embouts directs. Dureté finale 
élevée, manipulation aisée, durée de vulcanisation réduite, durable, respectueux de la 
peau & biocompatible. Silicone A, viscosité moyenne. Dureté finale : env. 60 Shore A, 
couleur : rose transparent

Silicona permanentemente elástica para la adaptación directa de protectores 
auriculares. Elevada dureza final, fácil de procesar, breve tiempo de vulcanización, larga 
duración, no daña la piel y es biocompatible. Silicona A, fluidez media. Dureza final 
aprox. 60 Shore A, color rosa transparente

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
02892	 Pack de cartouches 25 rose 	 Caja de cartuchos 25 rosa 
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador 	 8 x 50 ml
02081	 Pack de cartouches 40 rose 	 Caja de cartuchos 40 rosa 
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador	 8 x 50 ml
02427	 Pack de cartouches 60 rose	 Caja de cartuchos 60 rosa 
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador	 8 x 50 ml
03187 	 Canule mélangeuse optima	 Cánula de mezcla optima  
	 blanc	 blanca	 50 pcs./pzs.

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
02687	 Pack de cartouches 	 Caja de cartuchos	 ± 50 
	 Base + catalyseur 	 Base + catalizador	 8 x 50 ml
03187	 Canule mélangeuse optima	 Cánula de mezcla optima  
	 blanc	 blanca	 50 pcs./pzs
03188 	 Canule mélangeuse optima	 Cánula de mezcla optima  
	 blanc	 blanca	 100 pcs./pzs

manipulation directe 
ou indirecte
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protect moldaquaplus® 
Silicone flottant malléable pour l'ajustement direct des bouchons d'oreilles de natation, 
utilisation indirecte également possible. Consistance initiale ultra-souple, mélange très 
facile, aussi facile à travailler qu´une empreinte en silicone. Les bouchons d'oreilles 
en protect mold sont souples, résistants à la déchirure & durables. Couleurs vives à 
combiner. Silicone A, dureté finale : env. 40 Shore A, teintes néon : vert, jaune, orange, rose

Silicona moldeable flotante para la adaptación directa de tapones para natación y 
protecciones del oído, también para uso indirecto. Consistencia inicial supersuave, 
excelente mezclado, tan fácil de procesar como un material de impresión. Las 
protecciones de protect mold son de flexibilidad suave, resistentes al a roturas y de 
larga duración. Los colores fluorescentes se pueden mezclar. Silicona A, dureza final 
aprox. 40 Shore A, colores neon verde, amarillo, naranja, rosa

Silicone spécial flottant en double cartouche, pour la fabrication de bouchons colorés 
d'oreille de natation au laboratoire ou par mode direct. Consistance initiale souple, 
manipulation aisée. Les bouchons d'oreilles en aquaplus® sont caractérisés par une 
élasticité permanente, une résistance extrême aux déchirures et une stabilité des teintes 
à long terme. Ils sont aussi respectueux de la peau & biocompatibles. Silicone A, viscosité 
moyenne, dureté finale : env. 35 Shore A, teintes : bleu, jaune, vert, orange, rouge
Silicona especial flotante en cartucho doble para la elaboración directa o en el labora-
torio de tapones de protección de colores para natación. Consistencia inicial blanda, 
fácil procesamiento. Los tapones de protección de aquaplus® son permanentemente 
elásticos, extremadamente resistentes a roturas, de color estable de forma duradera, 
no dañan la piel y son biocompatibles. Silicona A, fluidez media, dureza final aprox. 35 
Shore A, colores azul, amarillo, verde, naranja, rojo

N° art. 	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
03205 	 Boîte standard colormix 	 Caja estándar colormix	 ± 50 
	 assorti : 2 x bleu, 2 x rouge,	 Surtidas: 2 azul, 2 rojo,	 8 x 50 ml 
	 2 x orange 1 x jaune, 1 x vert	 2 naranja, 1 amarilla, 1 verde 
	 Canules mélangeuses optima	 cánulas de mezcla optima	 32 pcs./pzs.
02423 	 Pack de cartouches classic 	 Caja de cartuchos classic	 ± 50 
	 assorti : 4 x bleu, 4 x rouge	 Variados: 4 azules, 4 rojo	 8 x 50 ml
02452	 Pack de cartouches bleu 	 Caja de cartuchos azul	 8 x 50 ml
02451	 Pack de cartouches rouge 	 Caja de cartuchos rojo	 8 x 50 ml
03354	 Pack de cartouches orange 	 Caja de cartuchos naranja	 8 x 50 ml
03350	 Pack de cartouches vert 	 Caja de cartuchos verde	 8 x 50 ml
03349	 Pack de cartouches jaune 	 Envase de cartuchos amarillo	 8 x 50 ml

N° art. 	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
02947 	 Boîte standard jaune	 Caja estándar amarillo	 ± 25 
	 Base + catalyseur 	 Base + catalyseur		  2 x 100 ml  
	 Cuillère doseuse, jaune/blanc 	 Cuchara dosificador, amarilla/blanca	 2 pcs./pzs.
02948 	 Boîte standard orange	 Caja estándar naranja	 ± 25 
	 Base + catalyseur 	 Base + catalyseur		  2 x 100 ml  
	 Cuillère doseuse, orange/blanc 	 Cuchara dosificador, naranja/blanca		 2 pcs./pzs.
02941 	 Boîte standard rose	 Caja estándar rosa	 ± 25 
	 Base + catalyseur 	 Base + catalyseur		  2 x 100 ml  
	 Cuillère doseuse, rose/blanc 	 Cuchara dosificador, rosa/blanca		  2 pcs./pzs.
02946 	 Boîte standard vert	 Caja estándar verde	 ± 25 
	 Base + catalyseur 	 Base + catalyseur 		  2 x 100 ml  
	 Cuillère doseuse, vert/blanc 	 Cuchara dosificador, verde/blanca		  2 pcs./pzs.
02469 	 detax handy	 detax handy	 5 x bleu/azules 
	 Sachet transparent 	 Bolsa transparente	 5 x rouge/rojas
03083 	 grip tool	 grip tool	 2 x bleu/azules 
	 Sachet transparent 	 Bolsa transparente	 2 x rouge/rojas

nombreux autres coloris disponibles sur demande
Muchos más colores bajo previa solicitud
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dip coat

frosty coat

super coat

express coat

abdrucklack

microporlack

softwear coat

Viscosité / Fluidité
Viscosidad / Fluidez
basse         élevée

Durée de séchage*
Tiempo de secado*

Caractéristiques
Propiedades

recommandé pour
Recomendado para

Traitement/caractéristiques
Procesamiento/características

GUIDE
D´UTILISATION Adhérence***

Adhesión***

Vernis monocomposant
polymérisable à froid,

Application au trempé, au pinceau

Silicones A et C,  
empreintes

Embouts auditifs

séchage rapide,
adhérence élevée

Secado rápido,
elevada adhesión

À température ambiante
Temperatura ambiente

8 min**

Vernis monocomposant
polymérisable à froid & chaud

Application au trempé, au pinceau

Silicones A et C,
Vitrification des surfaces

Embouts auditifs en 
silicone

durable,
avec des particules 

d'argent

À température ambiante
pendant la nuit

Temperatura ambiente
durante la noche
80 °C/176 °F

20 min

Vernis monocomposant
vulcanisation à froid,

Application au trempé, au pinceau

Silicones A et C,
empreintes

Siliconas A y C,
impresiones

égalisant,
très brillant,
De nivelación,
con alto brillo

À température ambiante
Temperatura ambiente

20 min**
100 °C/212 °F

15 min

Vernis monocomposant
vulcanisation à chaud,

Application au trempé, au pinceau

Silicones A et C,
Vitrification des surfaces

Embouts auditifs en 
silicone

lissant,
vitrifiant
Alisador,
sellante

100 °C/212 °F
15 min

Vernis monocomposant
polymérisable à froid & chaud

Application au trempé, au pinceau

Embouts auditifs en 
silicone (fabrication 

additive)

égalisant,
très brillant,
De nivelación,
con alto brillo,

À température ambiante
pendant la nuit

Temperatura ambiente
durante la noche
80 °C/176 °F

20 min

Vernis monocomposant
polymérisable à froid & chaud

Application au trempé, au pinceau

Silicones A et C,
Embouts auditifs
Siliconas A y C,

moldes auriculares

matifiant,
vitrifiant

Esmerilado,
sellante

À température ambiante
Temperatura ambiente

12 heures horas
100 °C/212 °F

15 min

Vernis monocomposant
séchage à l'air, au trempé
Laca monocomponente

de secado al aire, inmersión

Silicones A et C,  
empreintes

Embouts auditifs

aucune formation de film,
adhérence élevée

No produce escamacionde 
la piel, elevada adhesión

À température ambiante
Temperatura ambiente

10 min**

Viscosité / Viscosidad

Fluidité / Fluidez

Viscosité / Viscosidad

Fluidité / Fluidez

Fluidité / Fluidez

Viscosité / Viscosidad

Viscosité / Viscosidad

Viscosité / Viscosidad

Fluidité / Fluidez

Fluidité / Fluidez

Viscosité / Viscosidad

Fluidité / Fluidez

Viscosité / Viscosidad

Fluidité / Fluidez

* Les durées de séchage dépendent généralement de la température ambiante/humidité de l'air et du substrat (type de silicone).� * En general, los tiempos de secado dependen de la temperatura ambiente/la humedad del aire y el sustrato (tipo de silicona).
** Durées de séchage pour surfaces résistantes à l'essuyage.� ** Tiempos de secado para las superficies resistentes a la fricción.
*** En conformité avec la norme DIN EN ISO 2409 (essai de quadrillage) entre 5 (meilleure adhérence) et 1 étoile (adhérence la plus faible).� *** Según DIN EN ISO 2409 (comprobación de corte transversal) de 5 estrellas (mejor adhesión) a 1 estrella (menor adhesión).
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softwear coat
Vernis transparent pour le lissage et l'égalisation des embouts auditifs en silicone 
(strates dues aux formes négatives obtenues par fabrication additive, irrégularités, etc.). 
Propriétés viscoélastiques idéales, fi nition brillante, très bonne adhérence, excellente 
qualité de surface, séchage à l'air, exempt de toluène. 

Laca transparente para el alisado y la nivelación de moldes auriculares de silicona 
(niveles indicados mediante negativos generativos, irregularidades, etc.). Fluidez ideal, 
acabado brillante, muy buena adhesión, excelente calidad de superfi cies, secado al aire, 
sin tolueno.

N° art. Boîte  Envase Unité/Unidad
03509  Flacon en aluminium  Frasco de aluminio 500 ml

avant après

detax softwear® 2.0
Silicone otoplastique pour la 
technologie de moulage 3D

→ Page 23
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frosty coat super coat

frosty coatedhighgloss coated

Vernis monocomposant satiné mat maintenant aussi pour les embouts auditifs 
en silicone, incolore, vulcanisation à chaud. Lisse et égalise sans briller. Propriétés 
viscoélastiques idéales, excellente adhérence, exempt de toluène. Pour une surface 
joliment dépolie. Convient pour tous les types de silicones, même monocomposants 
avec vulcanisation à chaud.

Laca monocomponente mate con acabado sedoso también para moldes auriculares de 
silicona, incolora, vulcanizada en caliente. Alisa y homogeniza sin brillar. Fluidez ideal, 
muy buena adhesión, sin tolueno. Consigue excelentes superficies mate. Adecuada 
para todos los tipos de silicona, incluso monocomponentes vulcanizadas en caliente.

Vernis de scellement avec particules d'argent pour les oreillettes et embouts auditifs 
en silicone. Convient pour tous les types de silicones, sans toluène. Séchage à l'air, 
adhérence optimale. Le scellement peut être renouvelé si besoin à tout moment 
(exemple : après un ponçage, fraisage)

Laca de sellado con partículas de plata para auriculares y moldes auriculares de 
silicona. Adecuada para todos los tipos de silicona, sin tolueno. Secado al aire, excelente 
adhesión. En caso necesario, el sellado puede renovarse en cualquier momento (p. ej., 
tras el pulido, fresado).

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
03284 	 Flacon en aluminium 	 Frasco de aluminio	 100 ml

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
02949 	 Flacon en aluminium 	 Frasco de aluminio	 100 ml
02950 	 Flacon en aluminium 	 Frasco de aluminio	 300 ml

Flacon en aluminium 
robuste et incassable

selon     1B1
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dip coat express coat
Vernis spécial au trempé pour empreintes auriculaires et oreillettes en silicone, sans 
formation indésirable de film dans le bain d'immersion. Utilisation particulièrement 
rationnelle en laboratoire, sans toluène. Faible viscosité, séchage à l'air, brillance élevée, 
incolore, adhérence extraforte.

Laca especial de inmersión para impresiones auriculares y auriculares de silicona sin 
formación molesta de película en el baño de inmersión. Uso especialmente racional en 
el laboratorio, sin tolueno. Baja viscosidad, secado al aire, alto brillo, incoloro, adhesión 
extremadamente fuerte.

Vernis monocomposant à séchage rapide pour toutes les oreillettes et empreintes en 
silicone, séchage à l'air, incolore, sans ajout de toluène. Lisse et égalise, propriétés 
viscoélastiques idéales, finition brillante, très bonne adhérence. Résistance à l'essuyage 
déjà au bout de 8 min

Laca monocomponente de secado rápido para todos los auriculares y las impresiones 
de silicona, secado al aire, incolora, sin adición de tolueno. Alisa y homogeniza, fluidez 
ideal, acabado brillante, muy buena adhesión. Resistente a la fricción al cabo de 8 
minutos.

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
03014 	 Flacon en aluminium 	 Frasco de aluminio	 100 ml
03015 	 Flacon en aluminium 	 Frasco de aluminio	 250 ml

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
03012 	 Flacon en aluminium 	 Frasco de aluminio	 100 ml

dip coat
sans formation 

indésirable de film
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abdrucklack microporlack
Vernis monocomposant pour finition universelle de surface, pour toutes les empreintes 
auriculaires en silicone (silicone A et C). Lissage, égalisation et scellement. Propriétés 
viscoélastiques idéales, utilisation rationnelle en laboratoire, sans toluène. Vulcanisation 
à froid, brillance élevée, transparent.

Acabado de superficies universal, laca monocomponente, para todas las impresiones 
auriculares de silicona (siliconas A + C). Alisa, homogeniza y sella. Fluidez idónea, uso 
racional en el laboratorio, sin tolueno. Vulcanización en frío, alto brillo, transparente.

Vernis monocomposant pour lisser et sceller les oreillettes en silicone et les empreintes. 
Vulcanisation à chaud (dans le four, exemple avec chaleur tournante à 100 °C, env. 
15 min). Excellentes valeurs d'adhérence pour une qualité de surface élevée et 
constante, sans toluène. Pour tous les types de silicones, même monocomposants avec 
vulcanisation à chaud.

Laca monocomponente para el alisado y el sellado de impresiones y auriculares de 
silicona. Vulcanización en caliente (en el horno, p. ej., con aire circular a 100° C, aprox. 
15 min.). Excelentes valores de adhesión con calidad de superficies buena y homogénea, 
sin tolueno. Adecuada para todos los tipos de silicona, incluso monocomponentes 
vulcanizadas en caliente.

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
02589 	 Flacon en aluminium 	 Frasco de aluminio	 30 ml
02493 	 Flacon en aluminium 	 Frasco de aluminio	 250 ml
02165 	 Flacon en aluminium 	 Frasco de aluminio	 1000 ml

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
02169 	 Flacon en aluminium 	 Frasco de aluminio	 250 ml

Flacon en aluminium  
robuste et incassable

selon     1B1
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SILICONAS DE DUPLICACIÓN

duglasil® / duglasil® expressdurosil®

Silicone de coulée transparent pour la fabrication de négatifs de moules et test, idéal 
pour la photopolymérisation. Transparent aux UVA, stabilité dimensionnelle totale. 
Silicone A, fluide. Coloris : clair transparent. duglasil® dureté finale de 15 Shore A env. ; 
duglasil® express en cartouche automélangeuse : dureté finale de 7 Shore A env., 
prise rapide en 5 minutes environ

Silicona de fundición transparente para la elaboración de moldes y negativos de prueba 
de alta transparencia, especialmente adecuada para fotopolimerización. Permeable 
a los rayos UVA, estabilidad dimensional absoluta. Silicona A, elevada fluidez. Color: 
claro transparente. duglasil® dureza final aprox. 15 Shore A; duglasil® express en 
cartucho Automix: dureza final aprox. 7 Shore A, fraguado rápido en aprox. 5 minutos

Silicone de duplication pour la fabrication de moules négatifs, à stabilité dimensionnelle. 
Reproduction fidèle des détails, résistance à la déchirure, mélange manuel également 
possible, compatible avec le PMMA. Silicone A, fluide. Teinte  : base rose opaque, 
catalyseur blanc 1:1, dureté finale : env. 17 Shore A

Silicona de duplicación para la elaboración de negativos de moldes, estabilidad 
dimensional. Reproducción exacta de los detalles, resistente a roturas, posibilidad de 
mezclar a mano, compatible con PMMA. Silicona A, alta fluidez. Color: base rosa opaco, 
catalizador blanco 1:1, dureza final: aprox. 17 Shore A

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
02145 	 Flacon 	 Botella	 2 x 1000 ml
02191 	 Bidon 	 Bidón	 2 x 5000 ml
02313 	 Robinet de bidon 	 Grifo para bidón	 1 pc./pza.

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
02613 	 duglasil® express 	 duglasil® express 
	 set de 3 cartouches 	 set en pack de 3 cartuchos	 3 x 50 ml 
	 Canules mélangeuses, 6 mm	 Cánulas de mezcla, 6 mm	 6 pcs./pzs.
02150 	 duglasil® flacon 	 duglasil® botella 	 2 x 1000 ml
02167 	 duglasil® bidon 	 duglasil® bidón	 2 x 5000 ml
02313 	 Robinet de bidon 	 Grifo para bidón	 1 pc./pza.
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DLP
405 nm

luxaprint® shellac
luxaprint® shellac color

cast separator 2.0
cast separator PU

detax softwear® 2.0 
earflex®, bioflex,  

softwear coat

opaque

DLP  
385 nm

luxaprint® shellac
luxaprint® shellac color
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DLP
385 nm

luxaprint® shellac
luxaprint® shellac color

luxaprint® shellac 

cast separator 2.0
cast separator PU

detax softwear® 2.0 
earflex®, bioflex,  

softwear coat

shell

flex luxaprint® flex coat

clear

clear 2.0

transparent, rosé, bleu, rouge
claro, rosa, azul, rojo

beige, noir
beige, negro

vert
verde

facile à déformer
très faible viscosité

vitesse de construction très élevée
fácil de desmoldar

muy baja viscosidad
velocidad de desarrollo muy alta

Otoplastiques pour protections 
auditives, appareils auditifs 

Protección auditiva, moldes para audífonos

Coques IdO
Conchas ITE

Moules
Moldes de fundición

faible viscosité, dureté initiale élevée
vitesse de production et dureté superficielle 
élevées, dispositif médical de la classe IIa

baja viscosidad, alta dureza inicial
gran velocidad de desarrollo y dureza de la 

superficie, producto sanitario clase IIa

très haut degré de stabilité et de 
précision mécanique, vitesse de 

production max., dispositif médical 
de classe IIa

estabilidad y precisión mecánicas muy 
altas, máxima velocidad de desarrollo; 

producto sanitario clase IIa

beige, blanc, noir
beige, blanco, negro

vert
verde

facile à déformer
très faible viscosité

vitesse de production élevée
fácil de desmoldar, muy baja viscosidad

gran velocidad de desarrollo

transparent, rosé, rosé-orange, 
beige clair, bleu, rouge, bleu intense

claro, rosa, rosa naranja, beige claro, 
azul, rojo, azul intenso

bleu intense, rouge intense
azul intenso, rojo intenso

faible viscosité, dureté initiale élevée
vitesse de production élevée

précision maximale
dureté superficielle très élevée
dispositif médical de classe IIa
baja viscosidad, alta dureza inicial

gran velocidad de desarrollo
máxima precisión

dureza muy alta de la superficie
producto sanitario clase IIa

beige, bleu opaque, rouge opaque, 
noir, blanc

beige, azul opaco, rojo opaco,  
negro, blanco

transparent
claro

avec effet de mémoire, retour de forme  
très rapide, 90 Shore A à 23 °C/70 Shore A 

à 37 °C, dispositif médical de classe IIa
con efecto de memoria, recuperación muy 

rápida; 90 Shore A a 23 °C/70 Shore A a 37 °C; 
producto sanitario clase IIa

transparent, rosé
claro, rosa

brillant transparent
claro brillante

Coques IdO, dispositifs de contrôle 
intra-auriculaires, otoplastique avec 

coque, protection auditive active
Conchas ITE, monitorización in-ear, 

moldes auriculares de láminas 
termoplásticas, protección auditiva activa

Moules
Moldegs de fundición

Coques IdO, dispositifs de 
contrôle intra-auriculaires

otoplastiques, protection auditive
Conchas ITE, monitorización in-ear

Moldes auriculares, protección auditiva

Coques IdO, dispositifs de contrôle 
intra-auriculaires, otoplastique avec 

coque, protection auditive active
Tapones para natación, 

protección auditiva pasiva (sólida), 
molde auricular sólido

Bouchons d’oreilles pour 
nageurs, protection auditive 

passive, otoplastique massive
Tapones para natación, 

protección auditiva pasiva (sólida), 
molde auricular sólido

Auxiliaires médicaux,  
coques IdO, dispositifs de contrôle 

intra-auriculaires, otoplastiques
Dispositivos médicos,  

conchas ITE, monitorización in-ear, 
moldes auriculares

Coques IdO, dispositifs de 
contrôle intra-auriculaires

otoplastiques, protection auditive
Conchas ITE, monitorización in-ear

moldes auriculares, protección auditiva

Intensité chromatique
Intensidad del color

basse         élevée

Caractéristiques
Propiedades

Utilisation
Aplicación

Coloris
Colores

Produits compatibles
Productos 

relacionados

Matériau
Tipo de material

transparent/
transparente

transparent/
transparente

opaque / opaco

transparent/transparente

transparent/
transparente

opaque / opaco

opaque / opaco

transparent/
transparente

transparent/transparente

transparent/
transparente

transparent/
transparente

GUIDE
D´UTILISATION
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ASIGA MAX
MAX / MINI

ASIGA PRO2

ASIGA PICO

RAPID SHAPE
HA20 / HA30 /
HA40 / HA60

W2P

MIICRAFT 125 Y

RAPID SHAPE
HA90 / HA90 Speed / 

HA 90 Speed XL / 
HA 90 Speed XXL

RAPID SHAPE
HA20II / HA30II /
HA40II / HA60II

MICROLAY 
VERSVS

	 ●	 ●	 ●	 ●	 ●	 ●	 ● 

	 ●	 ●	 ●	 ●	 ●	 ● 	 ●

	 ●	 ●	 ●	 ●	 ●	 ●	 ●

	 ●	 ●	 ○	 ●	 ○	 ●	 ●

	 ●	 ●	 ○	 ●	 ○	 ●	 ●

	 ●	 ●	 ○	 ●	 ○	 ○	 ●

	 ●	 ●	 □	 ●	 ○	 □	 ●

	 ●	 ●	 ○	 ●	 ○	 ●	 ●

	 ○	 ○	 ○	 ○	 ○	 ○	 ●

●
 



validation complète

validation en cours 

luxaprint® 3D shell luxaprint® 3D mould

imprimante vieux, 
aucune validation planifié 

luxaprint®  3D flex

MEDICAL RESINS

VALIDATION 
EN COURS
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	 ●	 ●	 ●	 ●	 ●	 ●	 ● 

	 ●	 ●	 ●	 ●	 ●	 ● 	 ●

	 ●	 ●	 ●	 ●	 ●	 ●	 ●

	 ●	 ●	 ○	 ●	 ○	 ●	 ●

	 ●	 ●	 ○	 ●	 ○	 ●	 ●

	 ●	 ●	 ○	 ●	 ○	 ○	 ●

	 ●	 ●	 □	 ●	 ○	 □	 ●

	 ●	 ●	 ○	 ●	 ○	 ●	 ●

	 ○	 ○	 ○	 ○	 ○	 ○	 ●

luxaprint® 3D cast 2.0medicalprint® clear medicalprint® opaquemedicalprint® clear 2.0

RÉSINES PREMIUMS LABO MEDICAL RESINS

La vitesse de l'impression dépends 
soi au matériau, soi au paramètres 
de résine.
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RÉSINES/ACRYLIQUES 3D

luxaprint® 3D mould (385 nm)

Résine premium durcissante aux UV (longueur d’onde de 385 nm) destinée à la fabrication 
générative d’otoplastiques pour protections auditives et appareils auditifs. Viscosité 
nettement inférieure à celle des matériaux traditionnels (=> consommation réduite de 
matériau, nettoyage simplifi é). Sécurité maximale du processus de production, même en cas 
de structures de support très fi nes, du fait du degré élevé de dureté de corps vert / initiale 
et de résistance. Résistance mécanique à la rupture et à la fl exion très élevée, sans friabilité. 
Débit accéléré à des temps d’exposition courts. Transparence maximale, sans matières de 
remplissage. Biocompatible et exempt de bisphénol A. Dispositif médical de classe IIa, 
couleurs standard : transparent, rosé, rosé-orange, beige clair, bleu, rouge, bleu intense

Resina prémium polimerizable por UV (longitud de onda de 385  nm) para la 
elaboración generativa de protecciones auditivas y moldes para audífonos. Viscosidad 
considerablemente inferior a los materiales usuales (=> menor consumo de material, 
limpieza más fácil). Máxima seguridad del proceso de desarrollo, incluso con las más fi nas 
estructuras de soporte, gracias a su elevada dureza inicial y estabilidad. Gran resistencia 
mecánica a la fl exión y la rotura sin presentar fragilidad. Rendimiento acelerado con 
tiempos de exposición breves. Máxima transparencia, sin relleno. Biocompatible y sin 
bisfenol A. Producto sanitario clase IIa; colores estándar: claro, rosa, rosa naranja, beige 
claro, azul, rojo, azul intenso

N° art. Boîte  Envase Unité/Unidad
03717 clair transparente 500 g
03608 clair transparente 1.000 g
03718 rose rosa 500 g
03609 rose rosa 1.000 g
03973 brun clair, beige claro 1.000 g
03946 rose-orange rosa naranja 1.000 g
03715 rouge rojo 500 g
03611 rouge rojo 1.000 g
03716 bleu azul 500 g
03610 bleu azul 1.000 g
03915 bleu profond azul intenso 500 g
03728 bleu profond azul intenso 1.000 g

Autres teintes
sur demande
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RESINAS 3D/ACRILATOS

luxaprint® 3D shell (385 nm)

Résine très haute qualité durcissante aux UV (longueur d’onde de 385 nm) destinée à la 
fabrication générative d’otoplastiques pour protections auditives et appareils auditifs. 
Viscosité nettement inférieure à celle des matériaux traditionnels (=> consommation 
réduite de matériau, nettoyage simplifi é). Sécurité maximale du processus de production, 
même en cas de structures de support très fi nes, du fait du degré élevé de dureté de 
corps vert / initiale et de résistance. Très haute résistance mécanique à la rupture et à la 
fl exion, sans friabilité. Débit accéléré à des temps d’exposition courts. Biocompatible et 
exempt de bisphénol A. Dispositif médical de classe IIa, couleurs standard : beige, noir, 
blanc, bleu intense, rouge intense

Resina prémium polimerizable por UV (longitud de onda de 385 nm) para la elaboración 
generativa de conchas ITE. Viscosidad considerablemente inferior a los materiales 
usuales (=> menor consumo de material, limpieza más fácil). Máxima seguridad del 
proceso de desarrollo, incluso con las más fi nas estructuras de soporte, gracias a su 
elevada dureza inicial y estabilidad. Gran resistencia mecánica a la fl exión y la rotura 
sin presentar fragilidad. Rendimiento acelerado con tiempos de exposición breves. 
Biocompatible y sin bisfenol A. Producto sanitario clase IIa; colores estándar: beige, 
negro, blanco, azul intenso, rojo intenso

N° art. Boîte  Envase Unité/Unidad
03538 beige beige 500 g
03513 beige beige 1.000 g
03844 noir negro 500 g
03843  noir negro 1.000 g
03842 blanc blanco 500 g
03841 blanc blanco 1.000 g
03719 rouge profond rojo intenso 500 g
03601 rouge profond rojo intenso 1.000 g
03720 bleu profond azul intenso 500 g
03591 bleu profond azul instenso 1.000 g
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RÉSINES/ACRYLIQUES 3D

luxaprint® 3D fl ex (385 nm)
NEW

NEW: luxaprint® fl ex coat
soft surface sealing

→ page 56

90 Shore A at room temperature 70 Shore A at body temperature fast elastic recovery

Résine très haute qualité durcissante aux UV (longueur d’onde de 385 nm) destinée à la 
fabrication générative d’otoplastiques souples et massives. Production haute précision, 
vitesse de production maximale. Transparence maximale, sans matières de remplissage. 
Retour de forme rapide, bonne résistance à la déchirure, extrêmement résilient, stabilité 
dimensionnelle. Les embouts auriculaires imprimés avec luxaprint® 3D fl ex garantissent 
un confort de port naturel : rigides à température ambiante, fl exibles et souples à tem-
pérature corporelle. Grâce à son effet de mémoire, l’otoplastique reprend sa forme 
initiale après déformation. Revêtement luxaprint® fl ex coat pour une surface à la fi ni-
tion parfaite. Biocompatible et exempt de bisphénol A, dispositif médical de classe IIa. 
Couleur : transparent

Resina prémium polimerizable por UV (longitud de onda de 385 nm) para la elabo-
ración generativa de moldes auriculares blandos, sólidos. Alta precisión constructiva, 
máxima velocidad de desarrollo. Máxima transparencia, sin relleno. Recuperación 
rápida, buena resistencia al desgarro, sumamente resistente al impacto, estabilidad 
dimensional. Las piezas auriculares impresas con luxaprint® 3D fl ex garantizan una 
sensación de comodidad natural: rígidas a temperatura ambiente, fl exibles y suaves 
a temperatura corporal. Gracias al efecto de memoria, el molde auricular recupera su 
forma original tras deformarse. luxaprint® fl ex coat, para un acabado perfecto de las 
superfi cies. Biocompatible y sin bisfenol A. Producto sanitario clase IIa. Color: claro

*En cours d’agrément/En proceso de autorización

N° art. Boîte  Envase Unité/Unidad
04246 clair transparente 500 g*
04245 clair transparente 1.000 g*



| 41

RESINAS 3D/ACRILATOS

luxaprint® 3D cast 2.0 (385 nm)

Résine durcissante aux UV (longueur d’onde de 385 nm) pour la fabrication généra-
tive de moules et la fabrication d’otoplastiques en silicone. Le matériau coulé vert 
transparent permet un contrôle visuel du processus de remplissage (et d’éviter ainsi 
les poches d’air) avec du silicone VPS liquide. Sécurité de process optimale : préci-
sion de production élevée malgré une épaisseur de paroi minimale et une vitesse 
de construction maximale. Viscosité nettement inférieure à celle des matériaux 
traditionnels (=> consommation réduite de matériau, nettoyage simplifi é, temps 
d’impression plus courts). Fragilité défi nie garantissant une simple rupture de forme. 
Retrait aisé de la préforme de silicone, risque de blessure par des fragments coupants 
exclu. Couleur : vert transparent

Resina polimerizable por UV (longitud de onda de 385 nm) para la elaboración ge-
nerativa de moldes de fundición para moldes auriculares de silicona. El material de 
fundición verde transparente permite controlar visualmente el proceso de llenado (se 
evitan burbujas de aire) con silicona líquida VPS. Óptima seguridad de proceso: gran 
precisión constructiva con mínimo grosor de pared y máxima velocidad de desarrollo. 
Viscosidad considerablemente inferior a los materiales usuales (=> menor consumo 
de material, limpieza más fácil, tiempos de impresión más cortos). Fácil apertura 
del molde gracias a la fragilidad defi nida. Extracción de la pieza bruta de silicona 
sin esfuerzo; sin riesgo de lesiones por fragmentos de bordes afi lados. Color: verde 
transparente

„easy peel off“ with 
cast separator 2.0

N° art. Boîte  Envase Unité/Unidad
03918 vert transparent verde transparente 1.000 g
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RÉSINES/ACRYLIQUES 3D

freeprint® shell (405 nm)freeprint® mould (405 nm)

Résine standard photopolymérisante (longueur d'onde 405 nm) pour la fabrication 
additive de coques intra-auriculaires rigides. Faible viscosité (=> économe en 
matériau, nettoyage aisé). Sécurité maximale de fabrication grâce à la dureté initiale 
élevée. Résistance mécanique élevée à la flexion et à la rupture, sans porosité. Débit 
accéléré avec des durées d'exposition plus courtes. Biocompatible & sans bisphénol A. 
Coloris standard : beige, noir

Resina estándar fotopolimerizable (longitud de onda de 405 nm) para la elaboración 
generativa de cápsulas auriculares duras. Baja viscosidad (=> consumo de material 
reducido, fácil limpieza). Gran seguridad de procesos de construcción gracias a su 
elevada dureza inicial. Alta resistencia mecánica a la flexión y a la rotura sin ser 
quebradizo. Rendimiento rápido con periodos de iluminación breves. Biocompatible 
y sin bisfenol A. Colores estándar: beige, negro

Résine standard photopolymérisante (longueur d'onde 405 nm) pour la fabrication 
additive de protections & embouts auditifs rigides. Faible viscosité (=> économe en 
matériau, nettoyage aisé). Sécurité maximale de fabrication grâce à la dureté initiale 
élevée. Teintes transparentes sans charges, résistance mécanique élevée à la flexion 
et à la rupture, sans porosité. Débit accéléré avec des durées d'exposition plus courtes. 
Biocompatible & sans bisphénol A. Coloris standard : bleu, clair, rose, rouge

Resina estándar fotopolimerizable (longitud de onda de 405 nm) para la elaboración 
generativa de moldes duros para protecciones auriculares y dispositivos de audición. 
Baja viscosidad (=> consumo de material reducido, fácil limpieza). Gran seguridad de 
procesos de construcción gracias a su elevada dureza inicial. Colores transparentes 
sin relleno, alta resistencia mecánica a la flexión y a la rotura sin ser quebradizo. 
Rendimiento rápido con periodos de iluminación breves. Biocompatible y sin bisfenol A. 
Colores estándar: transparente, rosa, azul, rojo

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
03748	 clair 	 transparente	 500 g
03749	 clair 	 transparente	 1.000 g
03750	 rose 	 rosa	 500 g
03751	 rose 	 rosa	 1.000 g
03760	 rouge 	 rojo	 500 g
03761	 rouge 	 rojo	 1.000 g
03762	 bleu 	 azul	 500 g
03763	 bleu	 azul	 1.000 g

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
03746	 beige	 beige	 500 g
03747	 beige	 beige	 1.000 g
03920	 noir	 negro	 500 g
03919	 noir	 negro	 1.000 g

User Matrix
matériaux 3D
→ Page 35
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RESINAS 3D/ACRILATOS

freeprint® cast 2.0 (405 nm)

Résine photopolymérisante (longueur d'onde 405 nm) utilisée dans la fabrication 
additive de moules de coulée pour la réalisation d'embouts auditifs en silicone. 
Le matériau de coulée vert transparent permet un contrôle visuel du remplissage de 
silicone VPS fl uide. Sécurité élevée de fabrication, même avec les structures portantes 
les plus minces. Faible viscosité pour une utilisation économe de matériau et un 
nettoyage rapide. NOUVEAU : vitesse supérieure de fabrication, ouverture simplifiée 
du moule grâce à la fragilité définie, retrait aisé de l'ébauche en silicone. Coloris 
standard : vert transparent

Resina fotopolimerizable (longitud de onda de 405 nm) para la elaboración 
generativa de moldes de fundición para la creación de moldes auriculares de 
silicona. El material de fundido verde transparente permite el control visual del proceso 
de llenado con silicona líquida VPS. Elevada seguridad del proceso de construcción, 
incluso con las estructuras de soporte más fi nas. Baja viscosidad para un consumo de 
material reducido y una rápida limpieza. NOVEDAD: Gran velocidad de construcción, 
fácil apertura del molde gracias a su fragilidad definida, extracción sencilla de la 
pieza bruta de silicona. Color estándar: verde transparente

N° art. Boîte  Envase Unité/Unidad
03903 vert transparent verde transparente 1.000 g
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RÉSINES/ACRYLIQUES 3D

medicalprint® clear 2.0 (385 nm)
NEW

initial transparency
very high surface hardness

brilliant-clear

Résine durcissante à la lumière (longueur d’onde 385 nm) destinée à l’impression 3D 
d’otoplastiques, de dispositifs de contrôle intra-auriculaires et de coques IdO. Précision 
de production et dureté de surface très élevées, vitesse de production maximale. Trans-
parence brillante directement après impression. Bonne résistance mécanique à la rup-
ture et à la flexion. Aucun processus de séchage nécessaire, couleur stable sur le long 
terme. Biocompatible, dispositif médical de classe IIa, Couleur : brillant transparent

Resina fotopolimerizable (longitud de onda de 385 nm) para la impresión 3D de moldes 
auriculares, monitorización in-ear y conchas ITE. Gran precisión constructiva y dureza 
de la superficie, máxima velocidad de desarrollo. Transparencia brillante inmediata-
mente después de la impresión. Buena resistencia mecánica a la flexión y la rotura. No 
requiere proceso de secado; color estable de larga duración. Biocompatible; producto 
sanitario clase IIa; color: claro brillante

initial transparency
very high surface hardness

brilliant-clear

*En cours d’agrément/En proceso de autorización

N° art. 	 Boîte 	 Envase 	 Unité/Unidad
04224	 brillant-clear	 claro brillante	 1.000 g*
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medicalprint® clear (385 nm)

Résine durcissante à la lumière (longueur d’onde de 385 nm) destinée à l’impression 
3D d’auxiliaires médicaux tels que les otoplastiques pour protections auditives et appa-
reils auditifs, les dispositifs de contrôle intra-auriculaires ou les coques IdO. Précision 
de production et dureté de surface très élevées, vitesse de production maximale. 
Résistance mécanique à la rupture et à la flexion extrêmement élevée. Aucun proces-
sus de séchage nécessaire, couleur stable sur le long terme. Biocompatible, dispositif 
médical de classe IIa, couleurs : transparent, rosé

Resina fotopolimerizable (longitud de onda de 385 nm) para la impresión 3D de dispo-
sitivos médicos, p. ej., protecciones auditivas y moldes para audífonos, monitorización 
in-ear, conchas ITE. Gran precisión constructiva y dureza de la superficie, máxima 
velocidad de desarrollo. Máxima resistencia mecánica a la flexión y la rotura. No 
requiere proceso de secado; color estable de larga duración. Biocompatible; producto 
sanitario clase IIa; colores: claro, rosa

N° art. 	 Boîte 	 Envase 	 Unité/Unidad
04016	 clair	 transparente	 1.000 g
04088	 rose 	 rosa	 1.000 g

User Matrix
matériaux 3D
→ Page 35
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medicalprint® opaque (385 nm)
NEW

Résine durcissante à la lumière (longueur d’onde 385 nm) destinée à l’impression 
3D de coques pour appareils auditifs, de dispositifs de contrôle intra-auriculaires et 
d’otoplastiques avec coque. Précision de production et dureté de surface très élevées, 
vitesse de production maximale. Résistance mécanique à la rupture et à la flexion 
extrêmement élevée. Aucun processus de séchage nécessaire, couleur stable sur le long 
terme. Biocompatible, dispositif médical de classe IIa. Couleurs : noir, blanc, beige, bleu 
opaque, rouge opaque

Resina fotopolimerizable (longitud de onda de 385 nm) para la impresión 3D de conchas 
para audífonos, monitorización in-ear y moldes auriculares de láminas termoplásticas. 
Gran precisión constructiva y dureza de la superficie, máxima velocidad de desarrollo. 
Máxima resistencia mecánica a la flexión y la rotura. No requiere proceso de secado; 
color estable de larga duración. Biocompatible, producto sanitario clase IIa. Colores: 
negro, blanco, beige azul opaco, rojo opaco

N° art. 	 Boîte 	 Envase 	 Unité/Unidad
04163	 beige	 beige	 1.000 g
04164	 bleu opaque	 azul opaco	 1.000 g
04165	 rouge opaque 	 rojo opaco	 1.000 g
03043	 noir	 negro	 1.000 g
04073	 blanc	 blanco	 1.000 g

NEW
noir & blanc
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acrylon® automix
Méthacrylate d'uréthane pour otoplastique en cartouches, pour la réalisation 
indirecte d'embouts auditifs rigides en laboratoire. Autopolymérisable, durcit sans 
apport d'énergie (chaleur, lumière). Fluide, à prise rapide, sans MMA (aucune odeur 
gênante ni vapeur de monomère). Système Automix2 10:1, coloris : transparent, rose 
transparent

Uretano de metacrilato para molde auricular en cartuchos, para la elaboración 
indirecta de moldes auriculares acrílicos duros en el laboratorio. Autofraguado, 
se fragua sin energía (calor, luz). Elevada fluidez, fraguado rápido, sin MMA (sin 
olor, sin vapores de monómero). Sistema Automix2 10:1, colores: transparente, rosa 
transparente

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
02764 	 Pack de cartouches transparent 	 Caja de cartuchos transp.	 2 x 55 g 
	 Canules mélangeuses, bleu	 Cánulas de mezcla, azules	 10 St.
02765 	 Pack de cartouches rose transp.	 Caja de cartuchos rosa transp.	 2 x 55 g 
	 Canules mélangeuses, bleu	 Cánulas de mezcla, azules	 10 pcs./pzs.
02767 	 Pistolet de mélange 	 Pistola de mezcla 
	 pour cartouches 10:1	 para cartuchos 10:1	 1 pc./pza.
02768 	 Canules mélangeuses, bleu 10:1 	 Cánulas de mezcla, azules 10:1	 25 pcs./pzs.

Silicone de duplication 
clair transparent
→ Page 33
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BON À SAVOIR ...

UNITÉ DE POST-DURCISSEMENT
L’unité de post-durcissement que nous recommandons dans le mode 
d’emploi garantit un durcissement optimal en profondeur et en surface et 
donc un produit fini biocompatible. Elle permet un degré élevé de brillance 
des couleurs et de transparence, sans décolorations.

NETTOYAGE DES OTOPLASTIQUES
Les meilleurs résultats de nettoyage des travaux de production sont obtenus lorsque les 
opérations de prénettoyage et de post-nettoyage sont réalisées dans des récipients distincts à 
l’intérieur de l’appareil à ultrasons. Au terme du nettoyage effectué avec de l’isopropanol, il est 
recommandé de nettoyer les alésages/orifices avec de l’air comprimé. 

MÉLANGEUR À ROULEAUX
Un mélangeur à rouleaux permet de mélanger le matériau de manière optimale 
et de recharger l’imprimante à tout moment, sans que des bulles ne se forment 
dans le matériau.

NETTOYAGE DE LA CUVE
Il est possible de nettoyer la cuve en toute simplicité après une légère 
salissure en exposant brièvement la surface complète du projecteur (vaut 
pour la plupart des imprimantes avec affichage d’image « Show white »). Les 
salissures peuvent ensuite être éliminées simplement en retirant la couche durcie.
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FLUX DE TRAVAIL NUMÉRIQUE
Que vous souhaitiez installer de nouvelles applications ou que votre laboratoire soit 
confronté à des défis quotidiens dans la gestion de ses processus, n’hésitez pas à faire appel à 
nos services ! Notre équipe d’experts se tient volontiers à votre disposition et se fera un plaisir de 
vous faire part de ses conseils utiles. 

D’AUTRES QUESTIONS ? 
3Dapplication@detax.de	 support@detax.de
medi.guide@detax.de 	 service@detax.de 

CHAT EN DIRECT
Le nouveau chat en direct de Detax – aide en ligne individuelle et immédiate en 
temps réel – offre une assistance technique à toutes celles et ceux qui auraient 
des questions quant à l’utilisation des produits, l’impression 3D, etc. 
Parlez-nous directement et bénéficiez de conseils rapides et compétents ! 

PRÊTS POUR L’AVENTURE RDM ?
La nouvelle réglementation sur les dispositifs médicaux (RDM) représente 
un important défi pour tout le secteur. Nos experts issus des unités Gestion 
de la qualité, Affaires réglementaires et Validation des logiciels et des proces-
sus se feront un plaisir de répondre à vos questions ! 
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RÉSINE ACCESSOIRES
RESINAS AUXILIARES
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RESINAS AUXILIARES

luxaprint® softseal
Revêtement souple pour les embouts auriculaires durs à base d’acrylate. Le vernis 
de silicone A à 2 composants génère une surface élastique souple sèche au toucher. 
Haptique agréable, très grand confort de port, résistance durable. L’adhérence 
garantit une assiste sûre de l’otoplastique. 
Primer luxaprint® softseal  : joint adhésif de grande qualité entre les acrylates 
(luxaprint® 3D) et le silicone (luxaprint® softseal). Association adhésive fiable par 
simple conditionnement de surface. Possibilités d’utilisation multiples, par ex. pour 
l’application Soft Tip (luxaprint® 3D mould + softwear® 2.0) des otoplastiques. 
Incolore, biocompatible. Dispositif médical de classe IIa

Revestimiento suave para piezas auriculares duras a base de acrílico. La laca de 
silicona A de dos componentes crea una superficie elástica suave, de agarre seguro. 
Agradable al tacto, gran comodidad de uso, duradera. El efecto antideslizante 
garantiza el ajuste seguro del molde auricular. 
Iniciador luxaprint® softseal: Excelente adherencia entre los acrílicos 
(luxaprint® 3D) y la silicona (luxaprint® softseal). Unión adhesiva fiable gracias 
al acondicionamiento sencillo de las superficies. De uso versátil, p.ej., para la 
aplicación con puntas blandas (luxaprint® 3D mould + softwear® 2.0) en moldes 
auriculares. Incolora, biocompatible; Producto sanitario clase IIa

N° art.  Boîte  Envase  Unité/Unidad
04161 luxaprint® softseal Primer, Flacon luxaprint® softseal Primer, Frasco 15 ml
04191  Canules mélangeuses, bleu, long Cánulas de mezcla, azules, largo 25 pcs./pzs.
04196 Brosses souples, bleu Cepillos fl exibles, azules 100 St./pcs.
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RÉSINE ACCESSOIRES

cast separator 2.0 cast separator PU
Agent de démoulage pour un isolement effi cace des moules. Isole la résine (à base 
de méthacrylate) ou le luxaprint® cast 2.0 / freeprint® cast 2.0 du polyuréthane. 
Empêche la préforme de PU d’adhérer au moule, facilite le démoulage. Solution de 
trempage prête à l’emploi, incolore, utilisation rationnelle en laboratoire.

Separador para aislar efi cazmente moldes de fundición. Aísla la resina (a base 
de metacrilatos) o luxaprint® cast 2.0 / freeprint® cast 2.0 del poliuretano. Evita 
la adherencia de la pieza bruta de PU al molde de fundición; facilita el desmolde. 
Solución de inmersión lista para usar, incolora, para uso racional en el laboratorio.

Agent de séparation pour l'isolation effi cace des moules. Isole la résine (méthacrylate) 
du silicone A. Prévient l'adhérence de l'ébauche en silicone au moule. Facilite le 
démoulage et l'égalisation des niveaux du moule. Solution d'immersion prête à 
l'emploi, incolore, pour une utilisation rationnelle au laboratoire.

Separador para el aislamiento efi caz de moldes de fundición. Aísla la resina 
(metacrilato) de la silicona A. Evita la adhesión de la pieza bruta de silicona al molde 
de fundición. Facilita el desmoldado e iguala los niveles en el molde. Solución de 
inmersión lista para usar, incolora, para el uso racional en el laboratorio.

N° art. Boîte  Envase Unité/Unidad
03636  Flacon en aluminium  Frasco de aluminio 500 ml

cast separator 2.0
pour tous les moules 
de coulée en acrylate

N° art. Boîte  Envase Unité/Unidad
04142  Flacon en aluminium  Frasco de aluminio 500 ml
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VERNIS ACRYLIQUES

luxaprint® shellac skin tonesluxaprint® shellac
Vernis acrylique durcissant aux UV pour un scellement durable des surfaces d'embouts 
auditifs en (méth)acrylate obtenus par fabrication additive. Crée une surface brillante, 
résistante aux rayures et facile à nettoyer (easy clean). La propriété hydrophobe 
prévient l'adhérence de saleté et cérumen. Biocompatible, incolore, avec protection 
anti-jaunissement « blue ray ». Pour une fi nition brillante, sans polissage mécanique.

Laca acrílica de fraguado con rayos UV para el sellado permanente de superfi cies 
de moldes auriculares de elaboración generativa de (met)acrilato. Da lugar a una 
superfi cie brillante, resistente a los arañazos y fácil de limpiar (easy clean). Sus 
propiedades hidrófobas la protegen además de la suciedad y la adhesión de cerumen. 
Biocompatible, incolora, con protección frente al amarilleado "blue ray". Para un 
acabado brillante sin pulido mecánico.

N° art. Boîte  Envase Unité/Unidad
04006 Flacon en aluminium  Frasco de aluminio 50 ml
03594  Flacon en aluminium  Frasco de aluminio 100 ml
03595  Flacon en aluminium  Frasco de aluminio 300 ml

Vernis couleur UV pour otoplastiques obtenues par fabrication additive. Scellement de 
surface permanent, hautement brillant, anti-rayures, facile à nettoyer et biocompatible. 
Les produits luxaprint® shellac sont des vernis à composant unique, toutes les couleurs 
sont miscibles.

Laca UV de color para otoplásticas elaboradas de forma generativa. Sellado permanente 
de superfi cies, de alto brillo, resistente a los arañazos, fácil de limpiar y biocompatible. 
Los productos luxaprint® shellac son lacas de un componente; todos los colores se 
pueden mezclar individualmente.

N° art. Boîte  Envase Unité/Unidad
03995 marron marrón 50 ml
03703 orange naranja 50 ml
03857 noir negro 50 ml
04006 clair transparente 50 ml

easy clean 
"roll-off effect"
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LACAS ACRÍLICAS

luxaprint® shellac color

more colours 
upon request

Vernis monocomposant durcissant aux UV pour un scellement teinté durable des 
embouts auditifs en (méth)acrylate obtenus par fabrication additive. Les embouts 
auditifs transparents peuvent être simultanément scellés & teintés durablement. 
Mise en œuvre simple (application au trempé/pinceau). Crée une surface homogène, 
résistante aux rayures, facile à nettoyer et limitant l'adhérence du cérumen. Mélange 
individuel possible pour toutes les teintes. Brillance élevée, stabilité des teintes à long 
terme, biocompatible. Teintes : bleu, marron, jaune, vert, orange, rouge, noir, violet

Laca monocomponente de fraguado con rayos UV para el sellado en color de moldes 
auriculares de elaboración generativa de (met)acrilato. Los moldes auriculares 
transparentes pueden sellarse y lacarse con color de forma permanente a la vez. Fácil de 
procesar (inmersión/pincelado). Da lugar a una superfi cie homogénea, resistente a los 
arañazos, fácil de limpiar, reduce la adhesión del cerumen. Todos los colores se pueden 
mezclar de manera individual. Alto brillo, color estable permanente, biocompatible. 
Colores: azul, marrón, amarillo, verde, naranja, rojo, negro, violeta

N° art. Boîte  Envase Unité/Unidad
03701 bleu azul 50 ml
03683 bleu azul 100 ml
03995 marron marrón 50 ml
03994 marron marrón 100 ml
03702 jaune amarillo 50 ml
03684 jaune amarillo 100 ml
03705 vert verde 50 ml
03687 vert verde 100 ml
03703 orange naranja 50 ml
03685 orange naranja 100 ml
03700 rouge rojo 50 ml
03682 rouge rojo 100 ml
03857 noir negro 50 ml
03856 noir negro 100 ml
03704 violet violeta 50 ml
03686 violet violeta 100 ml
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luxaprint® flex coat
NEW

Vernis à un composant UV pour otoplastiques fabriquées de façon générative à 
partir de luxaprint® 3D flex. Scellement de surface à souplesse constante, brillant, 
égalisant, facile à nettoyer. Faiblement visqueux, idéal pour le trempage. Protège 
des saletés et de toute adhérence de cérumen, accroît la résistance à la déchirure 
de l’otoplastique. Biocompatible, incolore, forte adhérence, avec protection « blue-
ray » contre le jaunissement. Dispositif médical de classe IIa

Laca UV de un componente para moldes auriculares de elaboración generativa 
con luxaprint® 3D flex. Sellado de superficies con blandura permanente y alto bri-
llo, nivelador y fácil de limpiar. De baja viscosidad, ideal para inmersión. Protege 
contra la suciedad y la adherencia de cerumen; aumenta la resistencia al desgarro 
del molde auricular. Biocompatible, incolora, con protección «blue ray» contra el 
amarilleamiento. Producto sanitario clase IIa

NEW: luxaprint® 3D flex
direct printing of soft earmoulds

→ p. 40

*En cours d’agrément/En proceso de autorización

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
04247	 Flacon en aluminium 	 Frasco de aluminio	 100 ml*
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ACCESSOIRES

optima vario mix
Canule jetable en polypropylène pour cartouches standard, à géométrie optimisée, pour 
d'excellents résultats de mélange. Avec broche centrale renforcée, aucun mouvement ni 
déformation, même en cas de matériaux en cartouche très visqueux, pour un mélange 
homogène à 100 %. Diamètre : 6 mm, compatible avec toutes les cartouches standard 
Automix1. Coloris : violet, blanc.

Cánulas desechables de polipropileno para cartuchos estándar con geometría 
optimizada, para unos excelentes resultados de mezcla. Con parte central reforzada, sin 
desplazamiento ni distorsión, incluso en materiales de cartucho de elevada viscosidad, 
para una mezcla 100 % homogénea. Diámetro: 6 mm, compatible con todos los 
cartuchos Automix1 estándar. Colores: lila, blanco

Pistolet de mélange universel pour cartouches standard à système Automix1 
et Automix2 (S50). Un distributeur pour tous les dosages (1:1, 2:1, 4:1, 10:1)  ! 
Manipulation aisée, changement et nettoyage aisés des embouts et pistons 
(stérilisables). Inclus : 3 embouts, 4 pistons, tableau.

Pistola de mezcla universal para los cartuchos estándar de los sistemas Automix1 
y Automix2 (S50). Un dispensador para cualquier relación de mezcla (1:1, 2:1, 4:1, 
10:1). Fácil manipulación, los insertos y los émbolos se pueden cambiar o limpiar 
(esterilizar) fácilmente según sea necesario. Contenido del paquete: 3 insertos, 
4 émbolos, diagrama de flujo.

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
03159 	 Canule mélangeuse optima	 Cánula de mezcla optima 
	 violet	 lila	 50 pcs./pzs.
03160 	 Canule mélangeuse optima	 Cánula de mezcla optima 
	 violet	 lila	 100 pcs./pzs.
03187 	 Canule mélangeuse optima	 Cánula de mezcla optima 
	 blanc	 blanca	 50 pcs./pzs.
03188 	 Canule mélangeuse optima	 Cánula de mezcla optima 
	 blanc	 blanca	 100 pcs./pzs.

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
03209 	 Pistolet de mélange universel 	 Pistola de mezcla universal	 Set 
	 1:1, 2:1, 4:1, 10:1	 1:1, 2:1, 4:1, 10:1
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ACCESORIOS

Automix1, Standard Automix2, Standard Automix2, 10:1 Automix mini, 1:1Automix2 „T“

automix1

automix2

automix mini

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
04192 	 Pistolet de mélange	 Pistola de mezcla 
	 pour cartouches standard 1:1	 para cartuchos estándar 1:1	 1 pc./pza.
02770 	 Canules mélangeuses, rose 	 Cánulas de mezcla, rosa	 25 pcs./pzs.
02969 	 Canules mélangeuses, rose 	 Cánulas de mezcla, rosa	 100 pcs./pzs.
04190 	 Canules mélangeuses, jaune	 Cánulas de mezcla, amarillas	 48 pcs./pzs.
02774 	 Canules mélangeuses, vert 	 Cánulas de mezcla, verdes	 25 pcs./pzs.
04193 	 Mélangeur en T, rose 	 Mezclador en T, rosa	 25 pcs./pzs.
04194 	 Mélangeur en T, jaune 	 Mezclador en T, amarillo	 25 pcs./pzs.
04195 	 Mélangeur en T, vert 	 Mezclador en T, verde	 25 pcs./pzs.
03617 	 Pistolet de mélange 	 Pistola de mezcla 
	 pour cartouches standard « T »	 para cartuchos estándar "T" 	 1 pc./pza.
02767 	 Pistolet de mélange 	 Pistola de mezcla 
	 pour cartouches standard 10:1	 para cartuchos estándar 10:1	 1 pc./pza.
02768 	 Canules mélangeuses, bleu 10:1 	 Cánulas de mezcla, azules 10:1	 25 pcs./pzs.
04191	 Canules mélangeuses, bleu, long	 Cánulas de mezcla, azules, largo	 25 pcs./pzs.

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
02083 	 Pistolet de mélange 	 Pistola de mezcla 
	 pour cartouches standard 1:1	 para cartuchos estándar 1:1	 1 pc./pza.
02123	 Canules mélangeuses, 6 mm	 Cánulas de mezcla, 6 mm	 50 pcs./pzs.
02393	 Canules mélangeuses, 6 mm	 Cánulas de mezcla, 6 mm	 100 pcs./pzs.
02047	 Canules mélangeuses, 9 mm	 Cánulas de mezcla, 9 mm	 50 pcs./pzs.
02186	 Canules mélangeuses, 9 mm	 Cánulas de mezcla, 9 mm	 100 pcs./pzs.
02513	 Canules mélangeuses, quadro	 Cánulas de mezcla, quadro	 25 pcs./pzs.
02345 	 Pointes de façonnage, blanc	 Intra Tips, blancas	 96 pcs./pzs.

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
03447 	 Pistolet de mélange mini	 Pistola de mezcla mini 
	 pour cartouche minimix 10 ml, 1:1	 para cartuchos minimix 10 ml, 1:1	 1 pc./pza.
03446 	 Canules mélangeuses minimix, 	 Cánulas de mezcla minimix, 
	 vert 1:1	 verdes 1:1	 25 pcs./pzs.
03448	 Tube flexible pour canules 	 Tubo flexible 
	 de mélange minimix	 para cánulas de mezcla minimix	 20 cm

Canule mélangeuse 6 mm
Cánula de mezcla 6 mm

Canule mélangeuse 9 mm
Cánula de mezcla 9 mm

Canule mélangeuse quadro
Cánula de mezcla quadro

Canule mélangeuse 10:1
Cánula de mezcla 10:1

NOUVEAU : mélangeur en T
NOVEDAD: Mezclador en T

Standard
Estándar

NOUVEAU : mélangeur en T
NOVEDAD: Mezclador en T

Standard
Estándar

NOUVEAU : mélangeur en T
NOVEDAD: Mezclador en T

Standard
Estándar

Flexi tubeminimix

Canule mélangeuse bleu, long
Cánula de mezcla, azules, largo
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easy easy2

3.5 mm 2.5 mm

Seringue d'empreinte à double piston standard pour l'injection uniforme de masses 
d'empreinte à base de silicone, utilisation universelle, orifi ce de sortie 3,5 mm, diamètre 
extérieur 6 mm. Débit constant de matériau, force d'expulsion réduite. Tube de rechange 
également disponible séparément. Teintes : bleu, jaune, vert, rouge, turquoise, blanc, 
violet
Jeringa de impresión de doble émbolo estándar para el inyectado homogéneo de 
pastas de impresión de silicona, uso universal, orifi cio de salida de 3,5 mm, diámetro 
exterior de 6 mm. Flujo constante de material, esfuerzo reducido. Cilindro de recambio 
disponible por separado. Colores: azul, amarillo, verde, rojo, turquesa, blanco, violeta

Seringue d'empreinte à double piston CIC avec douille extra-longue, orifi ce mince 
de sortie (2,5 mm) pour adaptations CIC, conduits auditifs étroits, chez les enfants. 
Diamètre extérieur 4,5 mm  ! Débit constant de matériau, force d'expulsion réduite. 
Tube de rechange également disponible séparément. Coloris : violet, gris, rose

Jeringa de impresión de doble émbolo CIC con boquilla extralarga, orifi cio de salida 
estrecho (2,5 mm) para adaptaciones CIC, conductos auditivos estrechos, en niños. 
Diámetro exterior de 4,5 mm. Flujo constante de material, esfuerzo reducido. Cilindro 
de recambio disponible por separado. Colores: lila, gris, rosa

Diamètre fi nal 3,5 mm / Diámetro fi nal 3,5 mm

N° art. Boîte  Envase Unité/Unidad
  Seringue d'empreinte  Jeringa de impresión
 à double piston de doble émbolo 
02140  bleu azul 1 pc./pza.
02198  blanc blanca 1 pc./pza.
02792  jaune amarilla 1 pc./pza.
02793  vert verde 1 pc./pza.
02996  rouge roja 1 pc./pza.
03037  turquoise turquesa 1 pc./pza.
04025 violet lila 1 pc./pza.
02492  Tube de rechange, Cilindro de recambio
 transparent transparente 1 pc./pza.

N° art. Boîte  Envase Unité/Unidad
03190  Seringue d'empreinte Jeringa de impresión
 à double piston de doble émbolo
 long, violet larga, lila 1 pc./pza.
03191 Seringue d'empreinte Jeringa de impresión

à double piston de doble émbolo
 long, gris larga, gris 1 pc./pza.
03503 Seringue d'empreinte  Jeringa de impresión

à double piston de doble émbolo
 long, rose larga, rosa 1 pc./pza.
03189  Tube de rechange easy2  Cilindro de recambio easy2
 long, transparent largo, transparente 1 pc./pza.

Diamètre fi nal 2,5 mm / Diámetro fi nal 2,5 mm
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Protèges tympans colorés, en mousse élastique avec fil de sécurité. En couleur 
contrastée : les tampons bleus beaucoup plus visibles permettent un contrôle visuel et 
garantissent une assise et une étanchéité optimales du conduit auditif. Coloris : bleu, 
forme conique : Ø env. 11 mm, longueur 13 mm

Tapones de impresión de colores, de espuma elástica con muelle de seguridad. En color 
de contraste: los tapones azules con visibilidad notablemente mejorada permiten llevar 
el control visual y garantizan el asiento fiable y el sellado óptimo del canal auditivo. 
Colores: azul, forma cónica: Ø aprox. 11 mm, longitud 13 mm

Protèges tympans évent, en mousse élastique avec tube de ventilation. Particulièrement 
recommandés pour les empreintes auriculaires profondes et chez les enfants. Le tube 
garantit l'équilibrage de la pression pendant l'application et une prise d'empreinte 
efficace et agréable. Coloris : vert, Ø env. 7 mm; bleu, Ø env. 13 mm

Tapones de impresión con ventilación, de espuma elástica con tubo de ventilación. 
Especialmente adecuados para las impresiones auriculares profundas y para niños. 
El tubo garantiza la compensación de presión durante la aplicación y una impresión 
agradable y segura. Color: verde, Ø aprox. 7 mm; azul, Ø env. 13 mm

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
03321 	 Protèges tympans, coniques 	 Tapones de impresión, cónicos 	 100 pcs./pzs.

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
03449 	 Protèges tympans	 Tapones de impresión  
	 évent, vert	 con ventilación, verde	 24 pcs./pzs.
04186 	 Protèges tympans	 Tapones de impresión  
	 évent, bleu	 con ventilación, azul	 24 pcs./pzs.

Protèges tympans protèges tympans évent
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otopen
Crayon spécial pour l'inscription rapide et sûre des silicones et surfaces à base de 
silicone (exemple : oreillettes), résistant à l'essuyage.
Bol de mélange en PE, avec graduation, deux formats disponibles.
Pinceau en poils synthétiques, pour l'application du vernis.

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
02739 	 Crayon spécial, bleu 	 Lápiz especial, azul	 1 pc./pza.
02112 	 Bol, conique, grand (75 ml) 	 Vaso, cónico, grande (75 ml) 	 1 pc./pza.
02498 	 Bol, conique, petit (23 ml) 	 Vaso, cónico, pequeño (23 ml)	 1 pc./pza.
02499 	 Pinceau 	 Pincel	 1 pc./pza.

Cuillères de dosage et de mesure pour le retrait rationnel et précis des masses 
d'empreinte à base de silicone. En plastique rigide, sans flexion. Aucun risque de 
confusion grâce au code couleur, 10 coloris disponibles. Capacité optimale de la 
cuillère : silicone C 10 ml, silicone A 2 x 5 ml.

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
02942, 02943 	 violet, rose vif	 violeta, rosa claro	 Set
02142, 02144	 bleu, blanc	 azul, blanco	 Set
02188, 02144 	 jaune clair, blanc	 amarillo claro, blanco	 Set
02887, 02888 	 vert, jaune	 verde, amarillo	 Set
03519, 02144 	 rose, blanc 	 rosa, blanco	 Set

pour silicones A / para siliconas A

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
02097	 blanc	 blanco	 1 pc./pza.
02555 	 beige	 beige	 1 pc./pza.
02189 	 jaune	 amarillo	 1 pc./pza.

pour silicones C / para siliconas C

Lápiz especial para el marcado rápido y seguro de siliconas y superficies con silicona 
(p. ej., auriculares), resistente a la fricción.
Vaso de mezcla de PE, con escala, en dos tamaños.
Pincel de pelo sintético, para lacados.

Cuchara de dosificación y medida para pasta de impresión de silicona, para la extracción 
racional y dosificada de material. De resina estable, no se dobla. Inconfundible gracias 
a su codificación por color, disponible en 10 colores. Volumen óptimo de la cuchara: 
silicona C 10 ml, silicona A 2 x 5 ml.

Cuillères doseuses
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preclean

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
02031	 Bloc de mélange (P) grand 	 Bloque de mezcla (P) grande	 21,0 x 14,8 cm
02032	 Bloc de mélange (P) petit 	 Bloque de mezcla (P) pequeño	 14,5 x 9,5 cm
02033	 Bloc de mélange (K) grand 	 Bloque de mezcla (K) grande	 21,0 x 14,8 cm
02034	 Bloc de mélange (K) petit 	 Bloque de mezcla (P) pequeño	 14,5 x 9,5 cm
02036 	 Spatule de mélange, acier 	 Espátula de mezcla, acero 
	 inoxydable	 inoxidable	 1 pc./pza.
02037 	 Spatule de mélange, bleu	 Espátula de mezcla, azul	 1 pc./pza.
02830 	 Spatule de mélange, blanc 	 Espátula de mezcla, blanca	 1 pc./pza.

Bloc de mélange papier cristal (P) ou revêtement plastique (K), 30 feuilles, avec 
graduation, deux formats disponibles, feuilles détachables individuellement.
Spatule de mélange acier inoxydable, avec manche en bois, pour mélanger les 
matériaux d'empreinte à base de silicone. Spatule de mélange plastique, pour 
mélanger les matériaux d'empreinte à base de silicone.

Bloc de mélange  / Spatule

Bloque de mezcla Papel vitela (P) o revestimiento sintético (K), 30 hojas, con escala, 
en dos tamaños, hojas separables individualmente.
Espátula de mezcla Acero inoxidable, con mango de madera, para mezclar el material 
de impresión de silicona. Espátula de mezcla Plástico, para mezclar el material de 
impresión de silicona.

Agent de séparation microfin, garantit un retrait aisé pour chaque empreinte auriculaire 
ou pour la fabrication de protections auditives en silicone polymérisable à froid, des 
bouchons d'oreilles de natation, des embouts auditifs en méthode directe, prévient la 
formation d'une couche poisseuse (couche d'inhibition).

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
02677 	 flacon avec pinceau	 Frasco con pincel	 15 ml

Separador microfino, garantiza la fácil extracción con cualquier impresión auricular 
o durante la elaboración de protectores auriculares de silicona de fraguado en frío, 
tapones para natación, moldes auriculares con el método directo, evita la formación de 
capas de aceite (capa de inhibición).
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detax handy grip tool
Manche en plastique coloré, renforcé au carbone, à visser dans les protections auditives 
ou bouchons d'oreilles de natation en silicone, avec œillet pratique pour fixer tuyaux 
ou cordons. Cordon detax handy : cordon pratique en plastique, complet avec gaine 
rétractable pour la fixation du cordon.

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
02469 	 detax handy	 detax handy	 5 x bleu/azules 
	 Sachet transparent 	 Bolsa transparente	 5 x rouge/rojas
02682 	 Cordon detax handy, jaune 	 detax handy cordel, amarillo	 3 m 
	 Gaine rétractable, noir 	 Tubos de compresión, negros	 10 pcs./pzs.

Module de préhension pratique pour la fabrication de poignées sur tous les embouts 
auditifs en silicone (exemple : protections auditives ou bouchons d'oreilles de natation). 
Application directe dans le silicone non vulcanisé pendant la fabrication simultanée en 
une étape de travail de l'embout auditif. En résine transparente stable pour le contrôle 
visuel (exemple : absence de bulles). Réutilisable.

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
03083 	 grip tool	 grip tool	 2 x bleu/azules 
	 Sachet transparent 	 Bolsa transparente	 2 x rouge/rojas

Asa de plástico de color, reforzado con carbono, para girar en moldes auriculares o 
tapones para natación de silicona con práctica anilla para fijar lazos o cordeles. detax 
handy cordel: práctico cordel de plástico, completo con tubo de contracción para fijar 
los extremos.

Práctico módulo de agarre para la elaboración de asas en todos los moldes 
auriculares de silicona (p. ej., moldes protectores auriculares y tapones para 
natación). Se presiona directamente en el material de silicona sin vulcanizar  
y se puede elaborar en el mismo paso junto con los moldes auriculares. De plástico 
estable y transparente para el control visual (p. ej., aplicación sin burbujas). Reutilizable.

Dimensions idéales pour la préhension, encombrement 
minimal pour une facilité optimale de préhension – saisie sûre 
grâce à la surface légèrement rugueuse

Dimensión de agarre ideal, espacio requerido mínimo con 
la máxima comodidad de agarre, agarre seguro gracias a su 
superficie ligeramente rugosa
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raptor X
Fraises en carbure ultra-robustes pour le silicone, usinage rapide et efficace au 
laboratoire. Retrait efficace, aucune formation de couche poisseuse, longévité 
exceptionnellement longue. Différentes formes, disponibles à l'unité. Tige Ø 2,35 mm, 
vitesse max. 23 000 tr/min

Outil spécial pour une finition de précision et sans effort de tous les matériaux en 
silicone (lissage, égalisation). Deux formats :
Grand : Ø 7 mm, grain 150, vitesse recommandée env. 20 000 tr/min
Petit : Ø 5 mm, grain 150, vitesse recommandée env. 20 000 tr/min

Accessoires de ponçage

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
03309 	 Cylindre, arrondi 	 Cilindro, redondeado	 1 pc./pza.		
	 (Ø 8 mm, longueur 13 mm)	 (Ø 8 mm, longitud 13 mm)
03310	 Cylindre mince, arrondi 	 Cilindro estrecho, redondeado	 1 pc./pza. 
	 (Ø 5 mm, longueur 19 mm)	 (Ø 5 mm, longitud 19 mm)
03313	 Flamme, grand 	 Llama grande	 1 pc./pza. 
	 (Ø 8 mm, longueur 19 mm)	 (Ø 8 mm, longitud 19 mm)
03311	 Flamme, petit 	 Llama pequeña	 1 pc./pza. 
	 (Ø 8 mm, longueur 13 mm)	 (Ø 8 mm, longitud 13 mm)
03312	 Boule 	 Esfera 	 1 pc./pza. 
	 (Ø 8 mm, longueur 8 mm)	 (Ø 8 mm, longitud 8 mm)	

N° art.	 Boîte 	 Envase	 Unité/Unidad
02551 	 Capuchons abrasifs,	 Casquillos de pulido  
	 grands, ronds	 grandes, redondos	 10 pcs./pzs.
02565	 Porte-capuchon abrasif,  	 Soporte para casquillo de pulido 
	 grand, rond	 grande, redondo	 1 pc./pza.
02615	 Capuchons abrasifs,  	 Casquillos de pulido 
	 grands, pointus	 grandes, puntiagudos	 10 pcs./pzs.
02616 	 Porte-capuchon abrasif,	 Soporte para casquillo de pulido 
	 grand, pointu	 grande, puntiagudo	 1 pc./pza.
03006 	 Capuchons abrasifs, 	 Casquillos de pulido	  
	 petits, ronds	 pequeños, redondos	 10 pcs./pzs.
02997 	 Porte-capuchon abrasif,	 Soporte para casquillo de pulido 	  
	 petit, rond	 pequeño, redondo	 1 pc./pza.
03011 	 Capuchons abrasifs,  	 Casquillos de pulido	  
	 petits, pointus	 pequeños, puntiagudos	 10 pcs./pzs.
02998 	 Porte-capuchon abrasif, 	 Soporte para casquillo de pulido 
	 petit, pointu	 pequeño, puntiagudo	 1 pc./pza.

Fresas de carburo ultrafuertes especiales para el procesamiento de silicona, para el 
trabajo rápido y eficaz en el laboratorio. Fuerte  eliminación del material sin efecto 
engrasante, vida útil extralarga. Disponible individualmente en distintas formas. Caña 
Ø 2,35 mm, velocidad máx. 23 000 rpm.

Herramienta especial para el acabado fino y sencillo de todos los materiales de silicona 
(alisado, homogeneizado). En dos tamaños:
Grande: Ø 7 mm, grano 150, velocidad recomendada aprox. 20 000 rpm
Pequeño: Ø 5 mm, grano 150, velocidad recomendada aprox. 20 000 rpm
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